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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

МАТЕУШ МОРАВЕЦЬКИЙ:
«Я весь час розраховую, 

що на «Північний 
потік-2» буде накладено 

американські санкції. 
Ми ведемо 

переговори  
на цю тему».

Потрібні приклади 
успіху

ДІАЛОГ. Досягнення України за ініціативою  «Партнерство 
«Відкритий уряд» високо оцінено на міжнародному рівні, зокре-
ма успіхи у створенні електронних систем публічних закупівель 
ProZorro і громадського контролю держзакупівель DoZorro. 

«Співпраця уряду та громадськості надзвичайно тісна, а її під-
сумки вражають. Значна частина цих досягнень стала можли-
вою завдяки саме громадськості, яка слугує головним ініціато-
ром і рушієм змін», — сказав Міністр Кабінету Міністрів Олек-
сандр Саєнко на засіданні Координаційної ради з питань реалі-
зації ініціативи «Партнерство «Відкритий уряд».

Нині розробляють проект плану дій з упровадження ініціативи 
у 2016— 2018 роках. Уперше — відповідно до Глобальних цілей 
сталого розвитку-2030. Учасників закликають надсилати при-
клади успішних історій у межах реалізації ініціативи. Важливо 
показати не лише цифри чи дані про центри надання адмінпос-
луг, моніторинг публічних закупівель, відкриття інформації у ба-
гатьох сферах, а й конкретні приклади з життя людей чи діяль-
ності організацій, які скористалися інструментами ініціативи.

26 млрд дол. 
становив експорт українських товарів 

за сім місяців року. Загалом він 
зростає вже 19 місяців поспіль 

РУХ  ЗА ПРАВИЛАМИ. Пристрої TruCAM, якими вже споряджено 
патрульну поліцію, за тиждень почнуть контролювати 
швидкість транспорту на українських автошляхах

Радар  
зупинить лихача

Прем’єр-міністр Польщі про економічні й безпекові 
аргументи проти реалізації цього кремлівського проекту 
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ДОКУМЕНТИ

Нещодавно ухвалений закон 
про органічне виробництво 
має поставити заслін 
фальсифікаторам і відкрити ринок 
добросовісним виробникам 

ПРОДОВОЛЬСТВО

Постанова Кабінету Міністрів 
України «Про затвердження 
Порядку реєстрації, перереєстрації 
безробітних та ведення обліку 
осіб, які шукають роботу»
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ПАРЄ хоче пробачити російським 
депутатам окупацію Криму і Донбасу?
ГЕОПОЛІТИКА. Депутати асамблеї можуть підтримати зміни регламенту,  
що гарантують повернення до зали делегації РФ

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр» 

(Страсбург)

На нинішній сесії ПАРЄ, яка 
відкрилася вчора у французь-

кому місті Страсбурзі, на україн-
ську делегацію чекають серйоз-
ні випробовування. Сьогодні їм до-
ведеться витримати дебати та го-
лосування за резолюцію, яка мо-
же повернути в асамблею делега-

цію Росії. Появі цього документа з 
нудною назвою «Удосконалення 
процесу ухвалення рішень Пар-
ламентської асамблеї щодо повно-
важень і голосування», незважа-
ючи на його, здавалося б, виключ-

но технічний характер, передува-
ла трирічна історія політичних ін-
триг, гучних скандалів і фінансо-
вого шантажу. 

Історія із санкціями проти ро-
сійської делегації в ПАРЄ бе-

ре початок від квітневої резо-
люції 2014 року, ухваленої піс-
ля анексії Криму Росією. Доку-
мент рекомендував позба-
вити права голосу депута-
тів Держдуми. 3
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

ГУАМ: зближення на всіх напрямках 
РІВНОПРАВНЕ ПАРТНЕРСТВО. На саміті у столиці Молдови глави урядів дійшли згоди  
не лише в економічних, а  й у суспільно-політичних питаннях 

Михайло ЮРЧЕНКО 
для «Урядового кур’єра» 

Започаткування повноцін-
ної зони вільної торгівлі між 

державами — членами ГУАМ 
(регіонального об’єднання Гру-
зії, України, Азербайджанської 
Республіки та Республіки Мол-
дова) дасть помітний поштовх 
економічному розвиткові всіх 
країн — учасниць об’єднання. 
Прискорення цього процесу зо-
крема стало темою чергово-
го саміту організації в Кишине-
ві, делегацію України на якому 
очолював Прем’єр-міністр Во-
лодимир Гройсман.  

«Зона вільної торгівлі дасть 
ефект. У нас уже добра осно-
ва — маємо збільшення това-
рообігу між Україною та кра-
їнами ГУАМ торік на 52%, а за 
сім місяців цього року — понад 
30% зростання. Потенціал вели-
кий, треба знімати бар’єри. Тим 
більше, що у нас дружні й брат-
ні відносини», — так він проко-
ментував мету поважного зі-
брання.

Товарообіг  
іде висхідною 

Україна та Молдова реалізу-
ють дорожню карту співпра-
ці, окреслену під час попере-
дніх перемовин глав урядів 
двох країн, і готові нарости-
ти взаємний товарообіг, який 
становить близько 500 міль-
йонів доларів. Про це заявили 
прем’єр-міністри двох країн 
Володимир Гройсман та Па-
вел Філіп під час особистої 
зустрічі в межах роботи са-
міту.

Більшість питань, яких не 
вирішували роками, вдалося 
зняти з порядку денного, за-
уважив Володимир Гройсман. 
Нині йдеться про облаштуван-
ня спільних пунктів пропуску, 
реалізацію інфраструктурних 
проектів, об’єднання енерго-
систем і екологічні питання як 
важливий елемент поступово-
го розвитку двох країн.

«Пам’ятаю нашу першу зу-
стріч і обсяг невирішених пи-
тань, який існував між двома 
країнами. Ми створили дорож-
ню карту спільних дій, і тепер 
між нашими державами поміт-
ний прогрес. Карта здебільшо-
го виконується», — констатував 
стан справ Володимир Грой-
сман.

«У нас насправді добрі відно-
сини, і я виступаю за їх погли-
блення», — відповів Павел Фі-
ліп.

Глави урядів зазначили, що 
обидві країни мають розвива-
ти відносини шляхом реалізації 
чинної дорожньої карти пере-
дусім у галузі транспорту, зміц-
нення енергобезпеки, модерні-
зації прикордонної інфраструк-
тури, поглиблення співпраці в 

екологічній сфері. Як повідомив 
глава уряду Молдови, питання 
стану довкілля обговорювати-
муть найближчими тижнями на 
рівні експертів.

Павел Філіп подякував Во-
лодимиру Гройсману за ту 
роль, яку Україна відіграє в пи-
танні врегулювання пробле-
ми Придністров’я. «У питаннях 
безпеки у нас повне розумін-
ня. Ідеться про відновлення те-
риторіальної цілісності наших 
країн і миру на континенті», — 
цитує департамент інформації 
та комунікацій з громадськіс-
тю Секретаріату Кабінету Мі-
ністрів слова Володимира Грой-
смана.

Під час переговорів прем’єр-
міністри підписали міжурядо-
вий Протокол до двосторонньої 

угоди про міжнародне автомо-
більне сполучення від 20 бе-
резня 1993 року. Документ упо-
рядковує здійснення регуляр-
них міжнародних перевезень і 
збільшує кількість днів, дозво-
лених для перебування на тери-
торії Молдови екіпажам тран-
спортних засобів.

Молдова входить до ТОП-30 
торговельних партнерів Укра-
їни і в ТОП-20 перспектив-
них ринків, визначених дер-
жавною експортною стратегією 
на період до 2021 року. За пер-
ше півріччя товарообіг сягнув 
538 мільйонів доларів. Ключо-
ві статті експорту — кольорові 
й чорні метали, агропродукція, 
текстиль. За окремою статтею 
проходять електроенергія й ав-
томобільна техніка.

Потрібен  
лише ID-паспорт

Як і з Молдовою, Україна 
має давні зв’язки і з Грузією. 
Нині держави спрощують 
процедури перетину кордонів, 
що дає змогу громадянам обох 
країн подорожувати без віз 
і за внутрішніми документа-
ми (йдеться про ID-паспорти). 
Відповідну угоду в Кишине-
ві підписали глави урядів Во-
лодимир Гройсман та Мамука 
Бахтадзе.

«Кабінет Міністрів України 
та Уряд Грузії намагаються й 
надалі розвивати двосторонні 
відносини, сприяти зміцнен-
ню міжособистісних контактів 
та спрощують порядок в’їзду 
своїх громадян на територію 
держави іншої сторони», — 
вказано у преамбулі до угоди.

Коментуючи підписання до-
кументів, прем’єри зазнача-
ли, що економічне зростан-
ня має позитивно позначатися 
на житті громадян. Отже, ска-
совуючи торговельні бар’єри, 
треба скасувати й бар’єри у 
стосунках між людьми.

«Для нас головне — люд-
ські взаємини», — наголосив 
Мамука Бахтадзе. На це йо-
му слушно відповів Володимир 
Гройсман: «Посилення спів
праці — це не лише економічні 
рішення, а й загальнолюдські».

Відповідно до угоди, гро-
мадяни України і Грузії мо-
жуть перебувати на терито-
рії держави іншої сторони без 
віз протягом 90 днів щороку на 
підставі внутрішніх паспортів 
у формі картки (ID), яка міс-
тить безконтактний електрон
ний носій.

Підписання угоди дає змо-
гу зберегти й поліпшити без-
візовий режим між Україною і 
Грузією на умовах, встановле-
них положеннями чинної уго-
ди між Кабінетом Міністрів 
України і виконавчою владою 
Грузії про безвізові поїздки 
громадян від 31 березня 1999 
року.

Обсяг ремонтних робіт цього року 
безпрецедентний

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

АВТОШЛЯХИ. 2018-го в 
межах втілення Стратегії роз-
будови дорожнього господар-
ства уряд забезпечив виконан-
ня безпрецедентного для дер-
жави обсягу дорожніх робіт, 
що перевищує показники ми-
нулих років. Кількість лабора-
торних перевірок якості дорож-
нього полотна обраховується 
тисячами.

«Цього року ми забезпечили 
безпрецедентний рівень і обсяг 
ремонту, реконструкції доріг у 
кожному регіоні. Не беремося 
за справу, щоб потім її кинути. 
Щороку перевиконуємо ті за-
вдання, які ставимо перед со-
бою. Наступного року заклада-
ємо 56 мільярдів гривень на ви-
конання дорожніх робіт», — ци-
тує слова Прем’єр-міністра де-
партамент інформації та кому-
нікацій з громадськістю Секре-
таріату Кабінету Міністрів. 

Головний показник ефектив-
ності всіх кроків — якісні й без-

печні дороги, яких стає дедалі 
більше. За процесом спостері-
гають Державна аудиторська 
служба, яка веде фінансовий 
облік, а також фахівці ДП «До-
рожній контроль якості». 

«Держаудитслужба постій-
но перевіряє фінансову звіт-
ність. Існує система лабора-
торних досліджень. Бригади 
роблять проби й визначають, 
чи відповідає технологія нор-
мам. Жодної гривні не плати-
мо за погано зроблені дороги. 
Цього року здійснено майже 
три тисячі таких досліджень. 
Плюс 300—400 різних переві-
рочних заходів, які дають змо-
гу досягати якості», — повідо-
мив глава уряду.

Показово, що долучається й 
місцева влада — через вико-
ристання ресурсу, який надій-
шов у межах реформи з де-
централізації. Щодо областей, 
де дорожні роботи ведуть по-
гано і без дотримання строків, 
буде зроблено висновки. 

«Люди не можуть чекати, 
коли влада побудує дорогу. 

Ми ухвалили стратегію, зна-
йшли ресурс. Треба організа-
ційно над цим питанням пра-
цювати», — наголосив Воло-
димир Гройсман.

Окрема тема — контроль за 
безпекою руху. На такі заходи 
цього року спрямовано понад 
2 мільярди гривень. Наступно-
го року асигнування не змен-
шуватимуть. 

«Ми затвердили план на 
2018—2022 роки — за п’ять 
років з’єднати всі обласні 
центри. Наступного року на-
даємо 17,7 мільярда гривень 
на місцеві дороги — в рай-
центрах, куди руки держави 
не доходили десятиліттями, 
— сказав Володимир Грой-
сман. — Окрім того, з верес-
ня ми запровадили нові нор-
ми проектування й будівни-
цтва, щоб якість і рівень без-
пеки були такими, як у Єв-
ропі. Це дасть змогу уникну-
ти величезного виклику — 
смертності на дорогах. Тож 
будемо посилювати наші ви-
моги й контроль».

Учасники організації впритул наблизилися до створення зони вільної торгівлі всередині об’єднання 
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Діалог із ЄС ефективний  
і перспективний

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

ШЛЯХАМИ ІНТЕГРАЦІЇ. У 
столиці відбулося четверте 
засідання Комітету асоціації 
між Україною та ЄС, на яко-
му обговорили прогрес вико-
нання Угоди про асоціацію, 
питання економічної та сек-
торальної інтеграції України 
з ЄС, стратегічні комунікації, 
подальшу співпрацю та інші 
комплексні питання.

Віце-прем’єр-міністр з пи-
тань європейської та євро-
атлантичної інтеграції Іван-
на Климпуш-Цинцадзе, ви-
ступаючи на відкритті засі-
дання, зазначила: «З момен-
ту підписання угоди Украї-
на та ЄС встановили справ-
жнє партнерство. Ще ніко-
ли Україна та ЄС не були так 
близько одне до одного, як 
зараз. Угода про асоціацію з 
Європейським Союзом має 
величезну трансформацій-
ну силу і вже дає відчутні по-
зитивні результати», — пові-

домляє служба віце-прем’єр-
міністра. 

Угоди про асоціацію та зо-
ну вільної торгівлі між Украї-
ною та ЄС створили правову 
основу для подальшої інтегра-
ції. «Ми натхнені позитивними 
для України результатами літ-
нього саміту Україна — ЄС, на 
якому було визначено пріори-
тети подальшої співпраці з Єв-
ропейським Союзом. Це погли-
блення секторальної співпраці 
у пріоритетних галузях: енер-
гетиці, цифровому ринку, тор-
гівлі та митних питаннях, а та-
кож у секторах безпеки, свобо-
ди та правосуддя», — зазначи-
ла Іванна Климпуш-Цинцадзе. 
Вона наголосила, що четвер-
те засідання Комітету асоціації 
дає змогу чітко сформулюва-
ти перспективи економічної та 
галузевої інтеграції з Євросо-
юзом, роботу над підсумками 
якої буде продовжено на засі-
данні ради асоціації, заплано-
ваному на грудень.

Українську делегацію на 
засіданні очолила директор 

Урядового офісу координації 
європейської та євроатлан-
тичної інтеграції Секретарі-
ату Кабінету Міністрів Ольга 
Стефанішина. Вона зазначи-
ла, що для ефективного вико-
ристання Угоди про асоціацію 
у двосторонній співпраці оби-
дві сторони повинні працюва-
ти над оновленням додатків 
до угоди. «Право ЄС не сто-
їть на місці. Воно розвива-
ється разом з інтеграційними 
процесами в Євросоюзі, тому 
дуже важливо ввести остан-
ні директиви та рішення ЄС у 
відповідні додатки», — заува-
жила вона.

А директор з питань Єв-
ропи та Центральної Азії Єв-
ропейської служби зовніш-
ньої діяльності Томас Майр-
Гартінг запевнив, що ЄС до-
тримується зобов’язання все-
бічно підтримувати Україну на 
шляху імплементації угоди, 
й висловив сподівання, що 
впровадження реформ надалі 
відбуватиметься не меншим 
темпом, ніж тепер. 
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новини та коментарі
Учителі вчаться все життя 

ВІДЗНАКА. Президент 
Петро Порошенко взяв 
участь у церемонії вручен-
ня премії Global Teacher Prize 
Ukraine-2018, яка покликана 
відзначити досягнення україн-
ських педагогів. Глава держави 
зауважив, що виховання й фор-
мування майбутньої особистос-
ті залежить від двох чинників — 
батьків і вчителів. А одна з най-
важливіших реформ в Україні 
— освітня. 

«І ця реформа вже починає 
давати плоди. Хто має сумніви 
з цього приводу, подивіться на 
сучасних першокласників, які 
навчаються за програмою «Но-
ва українська школа». Як во-
ни біжать до школи, бо їм там 
подобається. Як їх зустрічають 
учителі. І це вже величезні змі-
ни, які відбуваються, бо їх вихо-
вують по-іншому», — підкрес-
лив Президент.

За словами Петра Поро-
шенка, особливо приємно, 
що серед найкращих учителів 
України багато тих, хто спе-
ціалізується на інклюзивній 

освіті. Це означає, що Укра-
їна виходить на новий євро-
пейський рівень ставлення до 
особливих дітей, повідомляє 
департамент прес-служби Ад-
міністрації Президента. Пере-

можцем конкурсу став Олек-
сандр Жук із Запоріжжя, вчи-
тель інформатики у спеціаль-
ній загальноосвітній школі-ін-
тернаті «Джерело». Його при-
вітав глава держави. 

Переможець отримає 250 
тисяч гривень, рік безплат-
ного навчання від «Освіто-
рії» та поїздку на всесвіт-
ній загальноосвітній форум 
в Дубай.

ПАРЄ хоче пробачити 
російським депутатам 
окупацію Криму і Донбасу?

(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Після цієї резолюції 
санкції кілька разів продо-
вжували. До вимог асамб-
леї припинити анексію до-
далися заклики до Москви 
зупинити воєнну агресію на 
Донбасі й звільнити укра-
їнських політв’язнів. Але 
жодного пункту ухвалених 
ПАРЄ резолюцій Кремль 
не виконав, і на знак про-
тесту проти рішень асамб-
леї делегація Держду-
ми РФ з 2016 року не бере 
участі в сесіях ПАРЄ.

У Москві розуміють, що 
уникнути нової хвилі санк-
цій, не виконавши вимог 
ПАРЄ, російській делега-
ції не вдасться. Оскільки на 
кожній січневій сесії націо-
нальні делегації проходять 
процедуру підтверджен-
ня повноважень, які можна 
оскаржити на підставі сер-
йозних порушень країною-
членом РЄ принципів орга-
нізації.

Зручні 
нововведення

Нині ця процедура функ-
ціонує так. Під час відкрит-
тя асамблеї президент  
ПАРЄ ставить на голосу-
вання питання про підтвер-
дження повноважень усіх 
делегацій. Якщо в цей мо-
мент хтось із присутніх 
оскаржує права будь-якої 
з них і його підтримують 30 
депутатів від п’яти країн, то 
запускається механізм під-
готовки доповіді від імені 
моніторингового комітету.

Доповідач, вивчивши під-
стави, за якими деякі чле-
ни асамблеї сумнівають-
ся в праві делегації брати 
участь в роботі ПАРЄ, го-
тує текст резолюції, в якій 
пропонує або підтвердити 
повноваження, або не під-
твердити, або підтвердити 
з обмеженнями. Резолюцію 

виносять на голосування 
асамблеї і ухвалюють про-
стою більшістю.

Такий механізм запрова-
дження санкцій майже не 
залишав російській делега-
ції жодних шансів на повер-
нення в асамблею. Внесен-
ня змін до цього механізму і 
стало предметом резолюції, 
яку в сесійній залі предста-
вить бельгійська депутат 
від партії соціалістів Пе-
тра де Суттер. Резолюція 
пропонує збільшити кіль-
кість депутатів, необхідну 
для ініціювання перегля-
ду повноважень делегації, 
до 1/6 присутніх у залі. А 
для ухвалення самої резо-
люції про повноваження — 
до двох третин. Крім того, у 
проекті резолюції йдеться, 
що навіть якщо делегацію 
буде позбавлено будь-яких 
прав в асамблеї, вона все 
одно зможе брати участь у 
голосуванні під час виборів 
суддів Європейського суду 
з прав людини, комісара РЄ 
з прав людини та генераль-
ного секретаря РЄ.

Політичні ігри за 
лаштунками

Ідея змінити правила 
«під Росію» витала в ПАРЄ 
з 2016 року. Вперше її ви-
несли на обговорення полі-
тичних груп асамблеї з по-
дачі іспанського депутата 
Педро Аграмунта, який то-
ді саме посів крісло прези-
дента ПАРЄ. Він належав 
до прихильників діалогу з 
Росією і виступав за ідею 
безумовного повернення в 
ПАРЄ російської делега-
ції. Але два роки тому пред-
ставники майже всіх депу-
татських груп, навіть по-
при те, що багато з них сим-
патизували Росії, з обурен-
ням заявили, що регламент 
— річ серйозна, і змінювати 
його на догоду одній країні 
ніхто не буде. 

Проте регламент дове-
лося змінити і внести до 
нього статтю про достро-
кову відставку президента 
ПАРЄ після того, як Агра-
мунт літав до Сирії разом 
із депутатами Держдуми 
на російському військово-
му літаку. До цього додав-
ся гучний скандал з під-
купом азербайджанською 
владою доповідачів ПАРЄ. 
Ці події підвели депута-
тів асамблеї до думки, що 
регламент асамблеї недо-
сконалий, а ПАРЄ стрім-
ко втрачає довіру на між-
народній арені, тому треба 
щось змінювати. 

Тим часом у спілкуван-
ні з Радою Європи Москва 
перейшла на жорсткішу 
мову. І 2017 року не допла-
тила до бюджету організа-
ції дві третини суми сво-
го внеску, який становить 
33 мільйони євро. Російська 
влада заявила, що запла-
тить тільки тоді, коли де-
легація РФ повернеться в 
ПАРЄ. 

Фінансовий аргумент 
Москви справив вражен-
ня на генсека РЄ Турбйор-
на Ягланда, який визнав, 
що без частини російсько-
го внеску організації до-
ведеться нелегко. До речі, 
генсека РЄ зараховують до 
одних з найактивніших ло-
бістів російських інтересів 
в організації. Він закликав 
ПАРЄ до діалогу з Росією, 
щоб не допустити її виклю-
чення і не позбавляти росі-
ян захисту ЄСПЛ. Хоч Ро-
сія вже давно сама частко-
во позбавила своїх грома-
дян привілеїв захисту єв-
ропейських суддів. Бо Кон-
ституційний суд РФ кіль-
ка років тому ухвалив рі-
шення, що деякі рішення 
ЄСПЛ не обов’язкові для 
виконання російською вла-
дою. 

Напередодні сесії Тур
бйорн Ягланд вирішив ще 

раз натиснути на депу-
татів. За день до відкрит-
тя сесії членам ПАРЄ роз-
дали висновок юридичного 
радника генсека РЄ про те, 
що механізм санкцій, чин-
ний в асамблеї, незаконний 
і, виявляється, суперечить 
статуту організації. Отже, 
росіян за жодних обставин 
не можна піддавати жод-
ним обмеженням. 

Розгляд резонансної ре-
золюції та голосування 
за неї триватиме до і піс-
ля обіду. Чи вплине на рі-
шення депутатів арсенал 
задіяних Ягландом засо-
бів, чи повірять вони щиро 
в те, що повернення росій-
ських депутатів сприятиме 
розбудові демократії в Єв-
ропі, ніхто зі співрозмов-
ників «УК» в асамблеї не 
брався передбачити. Адже 
історія доводить, що у та-
ких питаннях вирішальну 
роль можуть відіграти не-
сподівані чинники: виступ 
під час дебатів одного з де-
путатів, голосові поправ-
ки або ще один із ляпів ро-
сійських шпигунів у вигля-
ді отруєння «новічком» чи 
проявів «братської» любо-
ві росіян у вигляді чергової 
хіматаки в Сирії.

Але надзвичайно важ-
ливо, щоб навіть у разі не-
гативного розвитку подій 
для України реакція Киє-
ва була належною. Мину-
лого тижня Верховна Рада 
ухвалила постанову, у якій 
ідеться: якщо спроба зня-
ти санкції з російської де-
легації виявиться вдалою, 
то Київ перегляне формат 
своєї співпраці з ПАРЄ. 
Члени української делега-
ції не приховують, що не 
збираються сидіти в сесій-
ні залі ПАРЄ поруч із де-
путатами Держдуми. Про-
те навряд чи це можна бу-
де вважати правильним рі-
шенням. Але думати про 
поразку поки що зарано. 

ПРОШУ СЛОВА!

Українська 
власність 
чужинської  
церкви

Віктор ШПАК, 
«Урядовий кур’єр»

З дитинства пам’ятаю розповідь старих дідів, як ще за царських 
часів збирали кошти на будівництво церкви в рідному селі. Час-

тину необхідної суми пожертвував поміщик, а решту як добровіль-
но-примусовий податок подушно розділили між усіма селянами. 
Найважче довелося багатодітним вдовам, з обійсть яких через за-
боргованість повиносили і попродавали євреям-перекупникам на-
віть подушки.

Так само будували більшість сільських храмів, які згодом ни-
щили більшовики, а дивом уцілілі зазвичай перейшли у володін-
ня «єдино канонічної» московської церкви. Натомість у містах хра-
ми споруджували переважно завдяки меценатам і державі. Причи-
на в обмеженості церковних коштів, якими після секуляризаційної 
реформи Катерини ІІ стали тільки пожертви парафіян і прочан, тоб-
то простих людей.

Великим благодійником Київської лаври був гетьман Іван Ма-
зепа, якого досі проклинають у споруджених ним стінах священ-
нослужителі московської церкви. Ще одна православна святиня 
— Почаївська лавра — теж веде початок від часів, коли ні Мо-
скви, ні Московського патріархату не було, а всі головні будівлі 
обителі в Почаєві спорудили греко-католики. Лише у 1831 році 
цю святиню за розпорядженням царя Миколи І силоміць відібра-
ли у законних власників і передали єдиній у Російській імперії дер-
жавній церкві.

До речі, вже звично кажучи, що ту чи іншу церкву спорудив Ма-
зепа чи ще якийсь благодійник, не варто забувати, що в підсумку 
це кошти наших прадідів і прабабусь, яких нещадно експлуатували 
гетьмани, князі та інша знать. Отож це майно справедливо нале-
жить українському народу, на землі якого його збудовано.

Згадаймо, як після путчу державного комітету з надзвичайно-
го стану, організованого у Москві, всі обкоми і райкоми компартії 
перейшли у всенародну власність. Те саме давно вже мало відбу-
тись із храмами, якими не-
відомо за яким правом до-
сі фактично володіє чужин-
ська для більшості україн-
ців церква, пастирі якої роз-
повідають в Україні про гріх 
братовбивчої війни, а в Росії 
— про священний обов’язок 
захистити «братів за вірою» 
від лютих-прелютих «бЕн-
дерівців» і «правосеків-фа-
шистів».

Усі роки української не-
залежності в нашій держа-
ві не лише цілеспрямова-
но руйнували армію, СБУ, 
міліцію, а й правдами і не-
правдами множили кіль-
кість храмів, у яких пара-
фіян одурманювали розпо-
відями про «єдіную Русь» і «єдіноє православіє» на чолі з вірни-
ми не Богові, а алкашеві Єльцину і кривавому злочинцеві Путі-
ну «святими отцями». Ілюстрацією може бути доля Хресто-Возд-
виженського храму в Житомирі, відібраного в Української авто-
кефальної церкви і закритого за радянських часів. У незалежній 
Україні із приміщення культової споруди викинули буквально на 
вулицю унікальний музей природи з колекціями, які почали зби-
рати ще у середині ХІХ ст., і передали по-варварськи вивільнену 
будівлю… московській церкві, яка  володіє в Житомирі нерухо-
містю, не пропорційною до кількості своїх парафіян.

Відбулося це в часи, коли Житомирщиною керував затятий регі-
онал і колишній перший секретар Житомирського обкому ВЛКСМУ 
Рижук. До речі, комісію обласної ради, яка доповіла слухняним де-
путатам про «історичну справедливість» розорення музею і пере-
дачі храму саме московській церкві, очолював ще один колишній 
діяч КПРС. Отож фактично заради того, щоб колишні переслідува-
чі релігії могли замолити комуняцькі гріхи, область позбавили уні-
кального музейного закладу, житомирців — можливості не тісни-
тись у єдиному на все місто соборі Української православної церк-
ви, а Україну — ще одного ковтка духовної свободи.

Такі події відбувались у всіх областях, і навіть колишній музей на-
ціонального рівня, яким була Київська лавра, став оплотом чужин-
ської віри на нашій Богом даній землі та місцем дислокації козач-
ків, готових за наказом Москви «защітіть от поруганія» нахабно за-
хоплені Росією святині України-Руси.

Отож радіючи обіцяному томосу і можливості нарешті створити 
вимріяну українцями Помісну православну церкву, яка служитиме 
Богу, а не чужому «Отєчеству», час уже працювати над законодав-
чою базою, яка поверне Україні її законну власність. Принаймні ві-
ряни мають отримати право і механізм визначення подальшої до-
лі храмів Московського патріархату, які, так само, як колишнє май-
но КПРС, мають набути нового духовного статусу. Справжня де-
мократія в тому, щоб меншість, яка хоче ходити в чужинські церк-
ви, не позбавили цього права, але не ціною нинішньої узурпації ду-
ховних свобод більшості українців-вірян, які не бажають молитися 
за Путіна і Кіріла.

Радіючи обіцяному 
томосу і можливості 
нарешті створити 
вимріяну українцями 
Помісну православну 
церкву час уже 
працювати над 
законодавчою базою, 
яка поверне Україні  
її законну власність. 
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Переможець 
Global Teacher 
Prize Ukraine-2018 
Олександр Жук 
не зупиниться на 
досягнутому
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події та коментарі
ДОКУМЕНТИ

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення зміни до статті 1  

Закону України «Про особливий порядок 
місцевого самоврядування в окремих 

районах Донецької та Луганської областей»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. У статті 1 Закону України «Про особливий порядок місцевого самоврядування в 

окремих районах Донецької та Луганської областей» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2014 р., № 45, ст. 2043; 2017 р., № 40-41, ст. 384) слова «на строк, що закінчуєть-
ся через один рік з дня набрання чинності Законом України «Про створення необхід-
них умов для мирного врегулювання ситуації в окремих районах Донецької та Луган-
ської областей» замінити словами і цифрами «з дня набрання ним чинності з ураху-
ванням положень Закону України «Про створення необхідних умов для мирного вре-
гулювання ситуації в окремих районах Донецької та Луганської областей» на строк до 
31 грудня 2019 року включно».

2. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
4 жовтня 2018 року 
№ 2588-VIII

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 жовтня 2018 р. № 790 
Київ

Про внесення зміни до переліку вибухових 
матеріалів промислового призначення, 

виробництво яких підлягає ліцензуванню
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до переліку вибухових матеріалів промислового призначення, ви-

робництво яких підлягає ліцензуванню, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 23 грудня 2015 р. № 1137 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 3, ст. 170, № 28, ст. 1128; 2017 р., № 67, ст. 1988; 2018 р., № 19, ст. 640), допо-
внивши підрозділ «Вибухові речовини» розділу I після позиції «Амонал скельний» 
такою позицією:

«AMONAL».
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 жовтня 2018 р. № 809 
Київ

Про внесення зміни до пункту 3 переліку 
центральних органів виконавчої влади, інших 

державних органів, відповідальних  
за виконання зобов’язань, що випливають 

із членства України в міжнародних 
організаціях

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 3 переліку центральних органів виконавчої влади, ін-

ших державних органів, відповідальних за виконання зобов’язань, що випливають 
із членства України в міжнародних організаціях, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 13 вересня 2002 р. № 1371 «Про порядок участі центральних 
органів виконавчої влади у діяльності міжнародних організацій, членом яких є Укра-
їна» (Офіційний вісник України, 2002 р., № 38, ст. 1776; 2011 р., № 97, ст. 3536), до-
повнивши його після позиції

«Міжнародна федерація товариств Червоного Хреста 	 МОЗ»
і Червоного Півмісяця  
такою позицією:
«Міжнародне агентство з відновлювальних джерел 	 МЗС».
енергії (IRENA)  Держенергоефективності, Мінрегіон, 

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 жовтня 2018 р. № 812 
Київ

Про внесення змін до пункту 8  
Положення про державне посвідчення  

на право розповсюдження і демонстрування 
фільмів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до підпункту «б» пункту 8 Положення про державне посвідчення на право 

розповсюдження і демонстрування фільмів, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 17 серпня 1998 р. № 1315 (Офіційний вісник України, 1998 р., № 33, 
ст. 1253; 2001 р., № 13, ст. 554; 2012 р., № 18, ст. 659; 2016 р., № 3, ст. 163), такі зміни:

в абзаці першому слова «на відповідних сеансах» виключити;
в абзаці третьому слова і цифри «з 18 до 6 години» замінити словами «у будь-

який час»;
в абзаці четвертому слова «та сеансів» виключити.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 серпня 2018 р. № 573-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 
Міністерству енергетики та вугільної 

промисловості на 2018 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 

у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству енер-
гетики та вугільної промисловості на 2018 рік у загальному фонді державного бю-
джету, перерозподіл видатків розвитку у сумі 100 000 тис. гривень шляхом:

зменшення їх обсягу за програмою 1101160 «Заходи з охорони праці та підви-
щення техніки безпеки на вугледобувних підприємствах» на 100 000 тис. гривень;

збільшення їх обсягу за програмою 1101570 «Державна підтримка вугледобувних 
підприємств на часткове покриття витрат із собівартості готової товарної вугільної 
продукції» на 100 000 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству енергетики та вугільної промисловості — погодження перерозподі-

лу видатків, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної 
Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.
	 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Радар зупинить лихача
Олекса ЛУЖНИЙ 

для «Урядового кур’єра»

Відтепер поціновува-
чі надшвидкої їзди на 

власних автомобілях чи 
мотоциклах добре поду-
мають, чи перевищува-
ти їм швидкість руху. Ще 
б пак: відучора в Украї-
ні на особливо аварійних 
ділянках доріг патруль-
ні поліцейські використо-
вують нові засоби контр-
олю з вимірювання швид-
кості. Цей сучасний своє-
рідний радар називається 
TruCam. Так поліція по-
чала виконувати відповід-
не рішення Кабінету Міні-
стрів Україні, ухвалене 3 
жовтня.

Щоправда, як комен-
тують у патрульній по-
ліції України, цей засіб 
контролю використовува-
тимуть лише після розмі-
щення дорожніх знаків, 
які мають повідомляти, 
що в цьому місці прово-
дять відповідну фото- чи 
відеофіксацію швидкості. 

До того ж, за словами 
першого заступника де-
партаменту патрульної 
поліції Олексія Білошиць-
кого, протягом цього тиж-
ня такі засоби викорис-
товуватимуть лише у пі-
лотному режимі, тож по-
карання водіїв за пере-

вищення швидкості ще не 
буде. 

У поліції кажуть, що 
пристрій TruCam містить 
алгоритм шифрування 
AES. А це унеможливлює 

втручання в роботу систе-
ми та будь-яке корегуван-
ня даних і відповідно зні-
має всі корупційні ризики. 
Першим містом, у якому 
встановлять засоби конт

ролю, буде Київ: пристрої 
TruCam встановлять на 
проспектах Миколи Бажа-
на та Перемоги.

У патрульній поліції 
розповіли, як саме пра-
цюватимуть пристрої. Під 
час роботи в автоматич-
ному режимі (з триноги 
або з бокса) в разі переви-
щення транспортним засо-
бом швидкості автоматич-
но робиться фотознімок з 
відстані приблизно 70 ме-
трів, який фіксує швид-
кість, відстань, дату, час і 
координати. Максимальне 
накопичення становить до 
40 тисяч фото або 16 тисяч 
відеороликів порушень на 
одну флеш-карту. В авто-
номному режимі від аку-
мулятора прилад може 
працювати майже 15 го-
дин.

Нині, відповідно до Ко-
дексу про адміністративні 
правопорушення, за пере-
вищення водіями встанов-
лених обмежень швидко-
сті руху транспортних за-
собів більш як на 20 кіло-
метрів за годину наклада-
ється штраф 255  гривень. 
За перевищення на по-
над  50 кілометрів за годи-
ну — 510 гривень. Якщо ж 
ці порушення спричинили 
створення аварійної ситу-
ації, штраф підвищується 
до 680 гривень. 

Коли на стоянках  
буде  порядок
НОРМОТВОРЧІСТЬ. Нова законодавчо-правова база сприятиме 
розв’язанню наболілої проблеми стихійного паркування 
автомобілів

Олег ГРОМОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно набув чин-
ності  Закон «Про вне-

сення змін у деякі законо-
давчі акти України з ре-
формування сфери парку-
вання транспортних засо-
бів». Цей документ перед-
бачає  значно жорсткішу, 
ніж раніше, відповідаль-
ність  за порушення правил 
зупинки і стоянки тран-
спортних засобів, зокрема 
завдяки запровадженню 
фото- та відеофіксації.

«Лист щастя»  
за склом

Документ обумовлює, 
що всіма правопорушен-
нями у цій справі займа-
ються інспектори з парку-
вання. Саме ці співробіт-
ники повинні залишати (як 
це роблять їхні колеги за 
кордоном, що бачимо в кі-
нофільмах) копії докумен-
тів про притягнення воді-
їв за ті чи ті порушення на 
лобовому склі автомобілів. 

Змінюються обсяги 
штрафів, хоч передбаче-
но:  якщо водій буде осо-
бливо сумлінним і спла-
тить кошти протягом 10 
днів, то віддасть штраф не 
повністю, а лише 50 відсо-
тків суми. Щоправда, в за-
коні про самі суми штра-

фів не йдеться. Вочевидь, 
це буде обумовлено у під-
законній нормативно-пра-
вовій базі.

Ще одна новина: закон 
передбачає, що впрова-
джувати автоматизовані 
системи контролю за пар-
куванням та сплати штра-
фів повинні місцеві органи 
самоврядування. Вони ма-
ють приймати на службу 
інспекторів із паркування. 
Тобто на регіональну вла-
ду повністю перекладено і 
всі фінансові питання.

3 жовтня Кабінет Міні-
стрів України ухвалив рі-
шення про впровадження 
сучасних засобів вимірю-
вальної техніки, яка сте-
житиме за дорожнім ру-
хом, зокрема паркуванням 
— приладів фото- і відео-
фіксації порушень.

У коментарі «УК» вете-
ран служби Міністерства 
внутрішніх справ полков-
ник Віктор Юров зазна-
чив, що він, з одного бо-
ку, підтримує нові прогре-
сивні європейські норми у 
справі нагляду за парку-
ванням: «Паркувальник 
самотужки без техніки не 
може контролювати про-
цесу на стоянці. З іншого 
боку, відео- та фотофікса-
ція — дуже дорога справа. 
І не зрозуміло, чи будуть 
на неї надавати кошти у 
повному обсязі».

Місцева влада, 
крім Києва 
сумнівається

«УК» звернувся до де-
путата Броварської місь-
кої ради Київської області 
Сергія Батюка, який  гово-
рив про складність упро-
вадження закону та рі-
шень Кабміну. За його сло-
вами, ще задовго до ухва-
лення цих нормативно-
правових актів питання 
обслуговування паркуван-
ня неодноразово ставили 
на голосування у міськраді 
Броварів. Проте його жод-
ного разу не підтримали 
депутати: «На облашту-
вання паркувальних май-
данчиків засобами відео- 
й фотофіксації та оплату 
праці інспекторам з пар-
кування треба чималі ко-
шти. Упевнений, що це 
питання не вирішити так 
швидко, як запланували 
народні депутати й уряд».

Проте з цього приводу 
кращий досвід має столи-
ця. Ще понад рік тому Ки-
ївська міська рада запро-
вадила безготівкові розра-
хунки за паркування, про-
те відмовилася від послуг 
інспекторів з паркування.  
Але Київська міська дер-
жавна адміністрація перед 
початком чинності зако-
ну підготувала та провела 

тендери на облаштуван-
ня паркувальних площ. За 
словами Дмитра Давтяна, 
заступника голови КМДА, 
у столиці останніми міся-
цями почали створювати 
службу інспекторів з пар-
кування. Як вважають сто-
личні посадовці, ці фахівці 
мають бути державними 
службовцями.

Інші спеціалісти впевне-
ні, що вся європейськість 
ухваленого закону поля-
гає в тому, що інспектор 
з паркування не братиме 
грошей за порушення пра-
вил з власника автомобіля 
на місці. Це повністю при-
бирає всі корупційні ризи-
ки, які були раніше. 

Автомобілісти мають 
зрозуміти, що порушува-
ти нормативні акти й зако-
ни щодо паркування мате-
ріально не вигідно для них 
самих. Лише так можна 
привчити власників авто-
мобілів правильно ставити 
машини на стоянках і сум-
лінно сплачувати за пар-
кування.

Експерти впевнені, що 
перші штрафи, які масово  
накладатимуть на поруш-
ників правил паркування, 
дуже швидко привчать ав-
томобілістів дотримува-
тися нормативно-право-
вих актів. Бо хто ж захоче 
глибше залазити у власну 
кишеню! 

РОЗТАШУВАННЯ ПРИСТРОЇВ 
ВИМІРЮВАННЯ ШВИДКОСТІ TruCAM*

Джерело potrolpolice.gov.ua

УПРАВЛІННЯ,  
ЩО ОБСЛУГОВУЄ

ІНДЕКС  
АВТОДОРОГИ НАЗВА АВТОДОРОГИ

м. Київ Проспект Миколи Бажана,  
проспект Перемоги

Київська область М-03 Київ – Харків – Довжанський
М-05 Київ – Одеса
М-06 Київ – Чоп
М-07 Київ – Ковель – Ягодин

Волинська область Н-22 Устилуг – Луцьк – Рівне
М-07 Київ – Ковель – Ягодин

Донецька область М-14 Одеса – Мелітополь –  
Новоазовськ

Житомирська область М-07 Київ – Ковель – Ягодин
М-06 Київ – Чоп

Івано-Франківська об-
ласть

Н-10 Стрий – Івано-Франківськ – 
Чернівці – Мамалига

Миколаївська область М-14 Одеса – Мелітополь –  
Новоазовськ

Полтавська область М-04 Київ – Харків – Довжанський
Рівненська область Н-25 Городище – Сарни – Рівне – 

Старокостянтинів
М-06 Київ — Чоп

Чернівецька область Н-10 Стрий – Івано-Франківськ — 
Чернівці – Мамалига

Чернігівська область М-01 Київ – Чернігів –  
Нові Яриловичі

Львівська область М-06 Київ – Чоп
Одеська область М-05 Київ – Одеса

М-14 Одеса – Мелітополь –  
Новоазовськ

М-15 Одеса – Рені
Закарпатська область М-06 Київ – Чоп

*станом на 8 жовтня 2018 року
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споживач

«Біо» та «еко» більше не буде
ПРОДОВОЛЬСТВО. Нещодавно ухвалений закон про органічне виробництво 
має поставити заслін фальсифікаторам і відкрити ринок добросовісним виробникам 

Володимир КОЛЮБАКІН, 
«Урядовий кур’єр»

Попри скрутне економічне 
становище, органічне ви-

робництво в Україні успішно 
розвивається. За даними Феде-
рації органічного руху України, 
споживання органічної продук-
ції нашими громадянами у 2017 
році у грошовому еквівален-
ті сягнуло 29,4 млн євро, 2016-
го —  21,2 млн. Експорт органіч-
ної продукції з України 2017 ро-
ку становив майже 100 млн єв-
ро, а номенклатура органічних 
продуктів розширилася до 500 
найменувань.

Оцінити це різноманіття спо-
живачі можуть під час числен-
них заходів, що проходять у ме
жах всеукраїнської акції «Орга-
нічний тиждень в Україні». Ор-
ганізатором акції, яка передба-
чає торговельні, наукові, освіт-
ні, інформаційні заходи, є Фе-
дерація органічного руху Укра-
їни за участі найкращих вироб-
ників, наукових та навчальних 
закладів аграрної галузі. Куль-
мінацією цих заходів став деся-
тий Всеукраїнський ярмарок ор-
ганічних продуктів, що відбувся 
15 вересня у Києві.

Тут варто зауважити: до цьо-
го часу вітчизняні виробники не 
могли належним чином отрима-
ти сертифікат, який би засвід-

чував, що їхня продукція справ-
ді органічна. Лише деякі вироб-
ники, ті, хто експортував свою 
продукцію, спромоглися отри-
мати сертифікати країн — по-
купців цієї продукції. Тому де-
які товари, представлені на по-
лицях крамниць, справді мають 
право називатися органічними і 
мають відповідний значок — так 
званий євролисток. 

Але, на жаль, крім них, з’яви
лося багато спритників, які лі-
плять на свою продукцію всілякі 
вигадані ними логотипи «органіч-
ний», «біо-», «еко-» тощо. Поку-
пець губиться серед цього різно-
маніття, не знаючи, які з продук-
тів справді органічні, і часто втра-
чає довіру до органічних продук-
тів взагалі, що доволі сумно. 

Утім, невдовзі ситуація має 
змінитися. Адже нещодавно 
ухвалено Закон України «Про 
основні принципи та вимоги до 
органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної про-
дукції», дія якого розпочнеть-
ся з 1 серпня 2019 року. Заступ-
ник міністра аграрної політики 
Ольга Трофімцева, коментуючи 
ухвалення закону, зауважила: 
«Добрий закон — це тільки по-
чаток роботи. Він передбачає ба-
гато підзаконних актів та інших 
документів, які треба розробити, 
прийняти для того, щоб він по-
вноцінно запрацював». 

Така робота вже триває у Мі-
ністерстві аграрної політики та 
продовольства. Зокрема, перед-
бачено створення та набрання 
чинності нового Державного реє-
стру органів сертифікації у сфе-
рі органічного виробництва та 
обігу органічної продукції. Щоб 
потрапити до цього реєстру, ор-
гани сертифікації повинні отри-
мати акредитацію відповідно до 

Закону України «Про акредита-
цію органів з оцінки відповіднос-
ті». 

Також запроваджується чіт-
кий механізм державного конт
ролю за діяльністю операто-
рів органічного ринку та орга-
нів сертифікації: моніторинг ор-
ганічної продукції на ринку; пе-
ревірка діяльності органів сер-
тифікації; вибіркова перевір-
ка діяльності операторів ринку. 

За порушення законодавства в 
галузі органічного виробництва 
встановлюється відповідаль-
ність у вигляді штрафів. 

Власники торгових марок, 
які містять напис «органічний», 
«біо-», «еко-» тощо, мають пра-
во використовувати такі напи-
си протягом 18 місяців з дня на-
буття чинності закону про орга-
нічне виробництво. Після 2 лю-

того 2020 року використання та-
ких написів можливе виключно 
за умови наявності чинного сер-
тифіката. Натомість ті, хто йо-
го має, отримують право марку-
вати продукцію знаком затвер-
дженого зразка. 

І наостанок додамо: деякі по-
купці, зокрема ті, хто часто бу-
ває за кордоном і знайомий із 
тамтешніми цінами, зауважу-
ють, що в Україні розрив між 

звичайною (конвенційною) та 
органічною продукцією значно 
більший, ніж у країнах ЄС. На 
це голова правління Федерації 
органічного руху України Єв-
ген Милованов має пояснення: у 
розвинених країнах виробники 
органічної продовольчої продук-
ції отримують суттєву держав-
ну підтримку, тому їхня ціна — 
це собівартість виробництва мі-
нус ця підтримка. Натомість ціна 
вітчизняної органічної продукції 
представлена фактично у чис
тому вигляді. 

Щоправда, 12 областей Укра-
їни затвердили власні програ-
ми розвитку аграрного секто-
ру, в яких окремо передбаче-
но підтримку органічного вироб-
ництва, але це лише на облас-
ному рівні і за кошти області. А 
собівартість виробництва орга-
нічних продуктів і не може бу-
ти низькою. Судіть самі: без до-
брив, пестицидів та інших хімі-
катів урожай напевно буде ниж-
чий, отже, витрати на одиницю 
продукції вищі. 

Що поробиш, за здоровий спо-
сіб життя доводиться платити! 
Втім, за словами Євгена Мило-
ванова, багато наших органічних 
продуктів все одно дешевші, ніж 
закордонні — на жаль, не на-
стільки, наскільки наші доходи 
менші за їхні. Але це вже прови-
на не наших виробників. 

Про кулінарну спадщину Рівненщини знають на Гаваях
Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр» 

(фото автора)

СМАЧНИЙ ТУРИЗМ. «Збе­
реження місцевої кулінар­
ної спадщини: ключ до зба­
лансованого розвитку та міс­
цевої промоції» — таку на­
зву має міжнародний проект, 
який співфінансує Держав­
ний департамент США. У йо­
го межах на Рівненщині по­
бував директор департамен­
ту економічного розвитку міс­
та й округу Гонолулу (штат Га­
ваї, США) Едвін Хоукінс. 

«Ваша область надзвичай­
но гостинна та приваблива для 
туристів. Рівненщина розвива­
ється в геометричній прогресії: 
від маленьких міст у мене за­
лишилися великі враження», 
— сказав гість на зустрічі в об­
ласній державній адміністрації. 

Особливий акцент він по­
ставив на знайомстві з кулі­
нарною спадщиною краю.

— Рівненщина — перша і 
донедавна єдина область в 
Україні, яка ось уже незаба­
ром 10 років є дійсним чле­
ном Європейської мережі ре­
гіональної кулінарної спадщи­
ни, — розповів національний 
координатор мережі началь­
ник управління міжнародного 
співробітництва та євроінте­
грації ОДА Олександр Муран. 
— Лише торік до нас приєдна­
лася Львівська область. А за­
галом 20 регіонів Європи пра­
цюють у цікавому проекті, що 
народився в 1995 році у Шве­
ції як противага засиллю хар­
чів промислового виробни­
цтва. Участь у мережі ґрунту­
ється на трьох основних кри­
теріях: традиційність, регіо­
нальність, натуральність. Це 
спільний проект регіональної 
влади і бізнесу: на Рівненщи­
ні власник ліцензії — обласна 
державна адміністрація. А біз­
нес наповнює проект конкрет­
ним змістом: тут і фермерські 

господарства, які вирощують 
екологічно чисту продукцію, 
й переробники, і ресторато­
ри, що готують із неї тради­
ційні для Рівненського Поліс­
ся страви.

У 2009-му, коли Рівнен­
щина набула повноправно­
го членства в мережі, про ту­
ристську привабливість регіо­
ну ще, по суті, не йшлося. Тож 
орієнтувалися лише на вну­
трішнього споживача. Опиту­
вання показало: в області 8% 
не задоволеного платоспро­
можного попиту на традицій­
ну локальну натуральну про­
дукцію. Для початку проекту 
це було непогано. Тепер, ко­
ли невід’ємною частиною са­
моідентифікації й розвитку 
Рівненщини став туризм, ко­
ли з’явилися нові локації та 

туристські маршрути, про­
ект отримує новий поштовх. 
Яким він буде, залежить від 
багатьох чинників.

Повноцінний туризм не­
можливий без високоякісної 
гастрономії, що ґрунтується 
на місцевих традиціях. Бо ко­
жен турист, приїжджаючи в ту 
чи іншу країну, неодмінно ста­
вить собі два запитання: що 
тут можу побачити і що можу 
з’їсти місцевого? 

— Нині до нашого роман­
тичного тунелю Кохання ак­
тивно їдуть численні групи ки­
тайців, які, по-перше, теж хо­
чуть їсти, а по-друге, готові 
залишати в нас чималі гроші, 
— каже заступник начальни­
ка управління культури та ту­
ризму облдержадміністрації 
Ярослава Гаврилова. — Ни­

ні в області вже 1300 закладів 
харчування, їхня кількість по­
стійно зростає. Ось така бо­
ротьба за клієнта. Тобто і на­
шу безцінну кулінарну спад­
щину, й туристську привабли­
вість, і багато іншого маємо 
об’єднати в індустрію гостин­
ності, як це успішно роблять 
гавайці. 

Якщо на Рівненщині торік 
побувало 740 тисяч туристів, 
серед яких 22 тисячі інозем­
них, то в екзотичному штаті 
Гаваї — скільки б ви думали? 
— 10 мільйонів! Це попри те, 
що і за територією, й за кіль­
кістю населення ми, виявля­
ється, майже однакові. Бо на 
Рівненщині 1,3 мільйона жи­
телів, її площа 20 тисяч ква­
дратних кілометрів, на Гаваях 
(що об’єднують вісім островів 

у Тихому океані) — 1,4 міль­
йона і 24 тисячі квадратних кі­
лометрів. 

Щодо кулінарних уподо­
бань гавайців, то в їхньому 
меню є свинина (оскільки тра­
диційно популярні дикі каба­
ни), рис, теж місцевий про­
дукт, яйця, соуси. Поширена 
страва поке (рис із сирим тун­
цем під соусом). 

Та коли гість скуштував 
традиційних страв кулінар­
ної спадщини Рівненщини (у 
ресторані, що є дійсним чле­
ном Європейської мережі ре­
гіональної кулінарної спад­
щини), про гавайські, здаєть­
ся, зовсім забув. «Гадав, що 
Україна — це лише борщ та 
картопля. Але який борщ і яка 
картопля із м’ясом та овоча­
ми!» — вигукнув захоплено. 

Власники торгових марок, які містять напис 
«органічний», «біо-», «еко-» тощо, мають 
право використовувати такі написи протягом 
18 місяців з дня набуття чинності закону про 
органічне виробництво. Після 2 лютого 2020 року 
використання таких написів можливе виключно  
за умови наявності чинного сертифіката.

Ось такий традиційний український коровай, прикрашений гавайськими гібіскусами,  
виготовили на майстер-класі й подарували гостеві

Офіціанти в ресторані намагаються якнайкраще 
презентувати кулінарну спадщину Рівненщини
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документи
В індивідуальному плані надання послуг зазначається комплекс заходів, які мають 

вжити кар’єрний радник та особа, яка шукає роботу, строки та періодичність їх надан-
ня, зобов’язання сторін щодо виконання цього плану.

Індивідуальний план надання послуг особі, яка шукає роботу, складається у двох 
примірниках, підписується безпосередньо такою особою та кар’єрним радником.

Один примірник підписаного обома сторонами індивідуального плану надання по-
слуг видається особі, яка шукає роботу.

За спільною згодою кар’єрного радника та особи, яка шукає роботу, строк надання 
послуг згідно з індивідуальним планом надання послуг може бути змінено.

У разі зміни центру зайнятості індивідуальний план надання послуг розробляється 
та підписується з урахуванням раніше складеного плану за попереднім місцем обліку 
особи, яка шукає роботу.

Примірна форма індивідуального плану надання послуг, порядок та умови його 
складення, виконання затверджуються Мінсоцполітики.

12. У разі наявності пропозиції щодо роботи кар’єрний радник повідомляє про це 
особі, яка шукає роботу, та за її згодою видає направлення на працевлаштування.

Форма направлення на працевлаштування затверджується Мінсоцполітики.
Під час формування направлення на працевлаштування кар’єрний радник 

зобов’язаний перевірити актуальність пропозиції щодо роботи та попередньо узгодити 
з роботодавцем умови проведення співбесіди з особою, яка шукає роботу.

13. Облік особи, яка шукає роботу, припиняється з дня:
реєстрації її як безробітної;
відмови від отримання послуг центру зайнятості;
відмови від підписання індивідуального плану надання послуг;
смерті.

Надання статусу безробітного
14. Статус безробітного надається особам, які зазначені у частині першій статті 43 

Закону України «Про зайнятість населення».
15. Особи, які закінчили або припинили навчання у закладах загальної середньої, 

професійної (професійно-технічної), фахової передвищої та вищої освіти, звільнилися 
із строкової військової або альтернативної (невійськової) служби і вперше приймають-
ся на роботу та зареєструвалися в центрі зайнятості протягом шести місяців з дня за-
кінчення або припинення навчання чи звільнення із служби, мають право на додаткові 
гарантії у сприянні з працевлаштування.

16. Особам, які навчаються за денною формою у закладах загальної середньої, про-
фесійної (професійно-технічної), фахової передвищої та вищої освіти, а також особам, 
у яких відсутній страховий стаж, крім тих, що зазначені у частині другій статті 6 Закону 
України «Про загальнообов’язкове державне соціальне страхування на випадок безро-
біття», не може бути надано статус безробітного.

17. Для надання статусу безробітного особа, яка шукає роботу, подає заяву про на-
дання статусу безробітного, пред’являє документи, зазначені в підпункті 1 пункту 4 цьо-
го Порядку, а також:

трудову книжку (цивільно-правовий договір чи документ, який підтверджує припи-
нення останнього виду зайнятості). Особа, яка втратила трудову книжку, пред’являє ду-
блікат трудової книжки чи довідку архівної установи про прийняття та звільнення з ро-
боти;

документ про освіту;
військово-обліковий документ для осіб, які звільнилися із строкової військової 

служби.
Форма заяви про надання статусу безробітного затверджується Мінсоцполітики.
18. Крім документів, зазначених у пункті 17 цього Порядку, для отримання статусу 

безробітного подаються:
1) внутрішньо переміщеними особами у разі відсутності документів, що підтверджу-

ють факт звільнення:
заява про припинення трудових відносин, справжність підпису на якій нотаріально 

засвідчена, або документ, що підтверджує факт припинення зайнятості (цивільно-пра-
вовий договір, витяг з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — 
підприємців та громадських формувань), або відповідне рішення суду — у разі припи-
нення трудових відносин (припинення зайнятості) у судовому порядку;

розрахунковий документ (квитанція), що підтверджує надсилання зазначеної заяви 
роботодавцю рекомендованим листом з описом вкладення (за можливості);

2) членами особистого селянського господарства, для яких така робота була осно-
вною (крім осіб, які закінчили або припинили навчання у закладах загальної серед-
ньої, професійної (професійно-технічної), фахової передвищої та вищої освіти), звіль-
нилися із строкової військової або альтернативної (невійськової) служби і вперше при-
ймаються на роботу та звернулися для реєстрації до центру зайнятості протягом шес-
ти місяців з дня закінчення або припинення навчання чи звільнення із служби), — до-
відка про припинення ведення особистого селянського господарства або вихід з тако-
го господарства, видана сільською, селищною або міською радою за місцезнаходжен-
ням земельної ділянки.

Для цілей цього Порядку ведення особистого селянського господарства вважаєть-
ся основною роботою для члена такого господарства за умови, що протягом 12 міся-
ців, які передували дню звернення до центру зайнятості, він провадив лише таку діяль-
ність чи одночасно перебував у трудових відносинах або був зайнятим згідно із части-
ною першою статті 4 Закону України «Про зайнятість населення» менше шести місяців.

Зазначену довідку не подають члени особистого селянського господарства, які:
є внутрішньо переміщеними особами;
проходили військову службу за призовом під час мобілізації, на особливий період;
3) військовослужбовцями (крім військовослужбовців строкової служби) Збройних 

Сил, Національної гвардії, Служби зовнішньої розвідки, інших військових формувань, 
утворених відповідно до законів, Держприкордонслужби, СБУ, Держспецтрансслужби, 
поліцейськими, особами рядового і начальницького складу Державної служби спеці-
ального зв’язку та захисту інформації, органів внутрішніх справ, органів і підрозділів 
цивільного захисту, податкової міліції, а також особовим складом воєнізованих аварій-
но-рятувальних служб, утворених відповідно до законодавства на постійній основі (да-
лі — військовослужбовці), які звільнені із служби за станом здоров’я, у зв’язку із ско-
роченням штатів або проведенням організаційних заходів без права на пенсію, — вій-
ськово-обліковий документ, в якому зазначена дата взяття їх на облік у військовому ко-
місаріаті відповідно до законодавства.

19. Особи, які зазначені у частині першій статті 14 Закону України «Про зайнятість 
населення» (крім осіб з інвалідністю, які не досягли встановленого статтею 26 Зако-
ну України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування» пенсійного ві-
ку і норматив працевлаштування яких встановлюється згідно із Законом України «Про 
основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні») та які мають право на до-
даткові гарантії у сприянні працевлаштуванню на підприємства, в установи, організа-
ції з чисельністю штатних працівників понад 20 осіб за рахунок квоти у розмірі 5 відсо-
тків середньооблікової чисельності штатних працівників, з метою прискорення їх пра-
цевлаштування, крім документів, зазначених у пунктах 17 і 18 цього Порядку, подають:

1) один з батьків або особа, яка їх замінює і має на утриманні дитину (дітей) віком до 
шести років, — свідоцтво про народження дитини, рішення органу опіки та піклування 
про встановлення опіки чи піклування над такою дитиною або рішення суду;

2) один з батьків або особа, яка їх замінює і виховує без одного з подружжя дити-
ну віком до 14 років, — свідоцтво про народження дитини, рішення органу опіки та пі-
клування про встановлення опіки чи піклування над такою дитиною або рішення суду 
та/або довідку структурного підрозділу з питань соціального захисту населення місце-
вої держадміністрації або виконавчого органу міської ради про отримання (неотриман-
ня) соціальної допомоги;

3) один з батьків або особа, яка їх замінює і виховує без одного з подружжя дитину 
з інвалідністю, утримує без одного з подружжя особу з інвалідністю з дитинства (неза-
лежно від віку) та/або особу з інвалідністю I групи (незалежно від причини інваліднос-
ті), — пенсійне посвідчення, що містить запис про інвалідність, рішення місцевого ор-
гану виконавчої влади та органу місцевого самоврядування про встановлення опіки чи 
піклування над такою дитиною або рішення суду та/або довідку структурного підрозді-
лу з питань соціального захисту населення місцевої держадміністрації або виконавчого 
органу міської ради про отримання (неотримання) соціальної допомоги;

4) один з батьків або особа, яка їх замінює і виховує без одного з подружжя дити-
ну з інвалідністю (до досягнення нею 18-річного віку), — пенсійне посвідчення, що міс-
тить запис про інвалідність. У разі відсутності пенсійного посвідчення належність до од-
нієї з категорій осіб (один з батьків або особа, яка їх замінює і виховує без одного з по-
дружжя дитину з інвалідністю, утримує без одного з подружжя особу з інвалідністю з 
дитинства (незалежно від віку) та/або особу з інвалідністю I групи (незалежно від при-
чини інвалідності), один з батьків або особа, яка їх замінює і виховує без одного з по-
дружжя дитину з інвалідністю (до досягнення нею 18-річного віку) може підтверджува-
тися одним з таких документів:

посвідченням особи, яка отримує державну соціальну допомогу відповідно до За-
кону України «Про державну соціальну допомогу особам з інвалідністю з дитинства та 
дітям з інвалідністю»;

медичним висновком про дитину з інвалідністю віком до 18 років;
довідкою до акта огляду медико-соціальною експертною комісією;
5) дитина-сирота або дитина, позбавлена батьківського піклування, — копію рішен-

ня місцевого органу виконавчої влади чи органу місцевого самоврядування про надан-
ня статусу дитини-сироти або дитини, позбавленої батьківського піклування;

6) особа, яка звільнена після відбування покарання або примусового лікування, за 
умови відсутності будь-якого виду зайнятості з дати звільнення до дати реєстрації у 
центрі зайнятості — відповідну довідку установи, в якій така особа відбувала покаран-
ня або проходила примусове лікування;

7) особа, якій виповнилося 15 років та яка за згодою одного з батьків або особи, 
яка їх замінює, може, як виняток, прийматися на роботу, — заяву одного з батьків або 
особи, яка їх замінює, про згоду на працевлаштування такої особи, свідоцтво про наро-
дження чи рішення суду або розпорядження органів опіки та піклування про встанов-
лення опіки чи піклування;

8) учасники бойових дій, зазначені у пунктах 19 і 20 частини першої статті 6 Зако-
ну України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», — посвідчення 

учасника бойових дій та копію довідки про безпосередню участь особи в антитерорис-
тичній операції, забезпеченні її проведення і захисті незалежності, суверенітету та тери-
торіальної цілісності України або копію довідки про участь особи у здійсненні заходів 
із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії 
Російської Федерації в Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення.

20. Особа, яка шукає роботу і подала заяву про надання статусу безробітного, 
зобов’язана подати кар’єрному раднику не пізніше сьомого календарного дня з дня 
отримання направлення на працевлаштування письмову відповідь роботодавця про 
працевлаштування або відмову у працевлаштуванні.

Під час формування направлення на працевлаштування кар’єрний радник 
зобов’язаний перевірити актуальність пропозиції підходящої роботи та попередньо 
узгодити з роботодавцем умови проведення співбесіди з особою, яка шукає роботу і 
подала заяву про надання статусу безробітного.

Якщо в зазначений строк така особа подає кар’єрному раднику письмову відповідь 
роботодавця про відмову у працевлаштуванні або відстрочення вирішення питання що-
до працевлаштування у зв’язку з необхідністю проходження медичного та наркологіч-
ного огляду, призначення дати конкурсного відбору, такій особі надається статус без-
робітного з дня подання відповідної заяви.

У разі відсутності підходящої роботи особі, яка шукає роботу, може бути надано ста-
тус безробітного з першого дня взяття на облік у центрі зайнятості.

Підбір підходящої роботи для зареєстрованого безробітного здійснюється відповід-
но до статті 46 Закону України «Про зайнятість населення».

21. Для прийняття рішення про надання статусу безробітного кар’єрний радник вно-
сить відомості з документів, зазначених у пунктах 17–19 цього Порядку, до Єдиної ін-
формаційно-аналітичної системи державної служби зайнятості та аналізує персональ-
ну картку особи, яка шукає роботу.

22. Рішення про надання статусу безробітного чи відмову у наданні такого статусу 
приймається центром зайнятості не пізніше сьомого календарного дня з дня подання 
особою, яка шукає роботу, заяви про надання статусу безробітного.

З рішенням про надання (відмову в наданні) статусу безробітного, визначення роз-
міру і строку виплати матеріального забезпечення на випадок безробіття, відкладення, 
скорочення тривалості та припинення виплати такого забезпечення особа ознайомлю-
ється під час відвідування кар’єрного радника, про що ставить підпис у відповідному 
додатку до персональної картки.

У разі відмови особи поставити підпис у додатку до персональної картки кар’єрним 
радником вноситься до неї відповідний запис.

23. Підставами для відмови у наданні статусу безробітного є:
1) відсутність на дату прийняття рішення про надання статусу безробітного докумен-

тів, зазначених у пунктах 17 і 18 цього Порядку;
2) встановлення факту зайнятості особи, у тому числі отримання повідомлення від 

роботодавця про працевлаштування особи;
3) подання заяви про надання статусу безробітного особою, яка не зазначена у час-

тині першій статті 43 Закону України «Про зайнятість населення»;
4) письмова відмова особи від пропозиції підходящої роботи;
5) невідвідування роботодавця та неподання в установлений строк без поважних 

причин особою письмової відповіді роботодавця про результати співбесіди відповідно 
до виданого центром зайнятості направлення на працевлаштування;

6) неповернення особою коштів, отриманих за період попередньої реєстрації, що 
припинена на підставі абзаців вісімнадцятого — двадцятого підпункту 1 пункту 30 цьо-
го Порядку.

24. У разі прийняття центром зайнятості рішення про відмову у наданні статусу без-
робітного особа може повторно подати заяву про надання зазначеного статусу не рані-
ше ніж через сім календарних днів з дня прийняття такого рішення.

Рішення центру зайнятості про відмову у наданні статусу безробітного може бути 
оскаржене в установленому законодавством порядку.

25. Після реєстрації безробітного кар’єрний радник протягом десяти календарних 
днів вживає заходів із здійснення щодо нього поглибленого профілювання відповідно 
до методики, затвердженої Мінсоцполітики.

26. На основі отриманих результатів поглибленого профілювання кар’єрний рад-
ник разом із зареєстрованим безробітним розробляє індивідуальний план працевла-
штування.

Індивідуальний план працевлаштування повинен містити комплекс заходів, які ма-
ють вжити кар’єрний радник та особисто зареєстрований безробітний, для працевла-
штування або здійснення іншого виду зайнятості, зокрема:

взаємні права, обов’язки кар’єрного радника та зареєстрованого безробітного;
заходи, пов’язані з пошуком роботи, співпрацею з роботодавцями та проведенням 

переговорів щодо умов працевлаштування;
заходи, пов’язані з отриманням освітніх послуг, обранням суб’єкту освітньої діяль-

ності;
перелік активних заходів для забезпечення зайнятості;
умови залучення суб’єктів господарювання, які надають послуги з посередництва у 

працевлаштуванні, для сприяння у працевлаштуванні безробітного на підставах, перед-
бачених статтею 37 Закону України «Про зайнятість населення»;

строки, звітність, порядок інформування щодо виконання заходів, пов’язаних з реа-
лізацією індивідуального плану працевлаштування, форму співпраці та підтвердження 
вжиття заходів, передбачених планом, кількість заходів та зустрічей з кар’єрним рад-
ником, іншими співробітниками центру зайнятості;

умови внесення змін та відповідальність кожної із сторін за невиконання чи нена-
лежне виконання індивідуального плану працевлаштування.

Особливі потреби осіб з інвалідністю, осіб, звільнених з військової служби після 
участі у проведенні антитерористичної операції, у здійсненні заходів із забезпечення 
національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Феде-
рації в Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення, мають бути відпо-
відно враховані в індивідуальному плані працевлаштування.

Зареєстрований безробітний протягом трьох робочих днів підписує запропонований 
індивідуальний план працевлаштування.

Індивідуальний план працевлаштування складається у двох примірниках, підпису-
ється безпосередньо зареєстрованим безробітним та кар’єрним радником.

Один примірник підписаного обома сторонами індивідуального плану працевлашту-
вання видається зареєстрованому безробітному.

Індивідуальний план працевлаштування підлягає коригуванню у разі зміни обста-
вин, які впливають на можливості інтеграції зареєстрованого безробітного до ринку 
праці.

Примірна форма індивідуального плану працевлаштування, порядок та умови його 
складення, виконання затверджуються Мінсоцполітики.

27. Зареєстрований безробітний під час отримання послуг центру зайнятості може 
подати письмову заяву про заміну кар’єрного радника із зазначенням підстав.

Відвідування центру зайнятості
28. Зареєстрований безробітний відповідно до свого індивідуального плану працев-

лаштування зобов’язаний відвідувати центр зайнятості, в якому він зареєстрований, не 
рідше ніж один раз на 30 календарних днів, крім випадків, що сталися внаслідок над-
звичайної ситуації, виникнення якої підтверджується на запит центру зайнятості від-
повідним органом згідно із законодавством, з пред’явленням паспорта громадянина 
України чи іншого документа, що посвідчує особу або підтверджує її спеціальний ста-
тус, та трудової книжки.

Зареєстрований безробітний, який з поважної причини не зміг звернутися до центру 
зайнятості у строк, установлений кар’єрним радником для відвідування, повинен відві-
дати центр зайнятості не пізніше ніж у день, що настає після закінчення дії обставин, 
що склалися у зв’язку з поважною причиною, за умови підтвердження її наявності від-
повідними документами. У разі коли такий день припадає на вихідний, святковий або 
інший неробочий день, зареєстрований безробітний повинен звернутися до центру за-
йнятості у перший робочий день, що настає за ним.

Поважними причинами, наявність яких підтверджена відповідними документами, є 
хвороба громадянина, смерть членів його сім’ї та родичів, догляд за хворою дитиною 
віком до 14 років, відвідування лікарні, судових та правоохоронних органів, районних 
військкоматів, інших державних установ та інші обставини, які унеможливлюють від-
відування центру зайнятості.

Дата наступного відвідування зареєстрованим безробітним центру зайнятості, в яко-
му він зареєстрований, встановлюється кар’єрним радником не рідше ніж один раз на 
30 календарних днів з урахуванням ситуації, яка склалася на регіональному ринку пра-
ці, за погодженням із зареєстрованим безробітним, що зазначається в додатку до пер-
сональної картки, та може бути відстрочена більш як на 30 календарних днів у зв’язку 
з поданням:

довідки-виклику на сесію та заяви зареєстрованого безробітного про невідвідування 
центру зайнятості протягом періоду сесії чи захисту дипломної роботи в разі навчання 
за заочною чи вечірньою формою у закладах освіти не за направленням центру зайня-
тості (до наступного робочого дня після закінчення сесії чи захисту дипломної роботи з 
урахуванням часу, необхідного для проїзду від місця навчання);

повістки про призов на навчальні або перевірочні збори у Збройні Сили відповід-
но до Закону України «Про військовий обов’язок і військову службу» (до наступно-
го робочого дня після закінчення зборів з урахуванням часу, необхідного для проїз-
ду від місця зборів);

заяви про надання дозволу не відвідувати центр зайнятості у зв’язку із:
санаторно-курортним лікуванням (для осіб, звільнених з військової служби після 

участі у проведенні антитерористичної операції, у здійсненні заходів із забезпечення на-
ціональної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федера-
ції в Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення);

проходженням психологічної реабілітації та професійної адаптації (для осіб, звіль-
нених з військової служби після участі у проведенні антитерористичної операції, у здій-
сненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування 
збройної агресії Російської Федерації в Донецькій та Луганській областях, забезпечен-
ні їх здійснення);

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 19 вересня 2018 р. № 792 
Київ

Про затвердження Порядку реєстрації, перереєстрації 
безробітних та ведення обліку осіб, які шукають роботу
Відповідно до частини другої статті 43 Закону України «Про зайнятість населення» 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок реєстрації, перереєстрації безробітних та ведення обліку 

осіб, які шукають роботу, що додається.
2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України згід-

но з переліком, що додається.
3. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2019 року.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 19 вересня 2018 р. № 792

ПОРЯДОК 
реєстрації, перереєстрації безробітних та ведення обліку осіб, які шукають роботу

Загальна частина
1. Цей Порядок визначає процедуру реєстрації, перереєстрації безробітних та ве-

дення обліку осіб, які шукають роботу, філією центру зайнятості Автономної Республі-
ки Крим, обласного, Київського та Севастопольського міського центру зайнятості, а та-
кож міським, районним, міськрайонним центром зайнятості державної служби зайня-
тості (далі — центр зайнятості).

2. У цьому Порядку терміни вживаються у такому значенні:
кар’єрний радник — співробітник центру зайнятості, який відповідно до цього По-

рядку забезпечує організацію надання послуг особам, які шукають роботу, зареєстро-
ваним безробітним, здійснює супровід таких осіб з метою їх подальшого працевла-
штування;

облік осіб, які шукають роботу, — внесення даних про осіб, які шукають роботу, до 
Єдиної інформаційно-аналітичної системи державної служби зайнятості;

особа, яка шукає роботу, — особа, яка звернулася до центру зайнятості з метою 
отримання послуг із сприяння у працевлаштуванні;

перереєстрація безробітного — поновлення попередньої реєстрації безробітного, 
якщо після її припинення безробітний не працевлаштувався;

припинення реєстрації безробітного — позбавлення особи (втрата особою) статусу 
зареєстрованого безробітного;

профілювання — система оцінки ступеня мотивації до праці особи, яка шукає ро-
боту, чи безробітного, попиту на їх професію на ринку праці, можливості працевлашту-
вання, ризику тривалого безробіття та визначення обсягу і видів послуг, що надавати-
муться з метою їх інтеграції до ринку праці;

реєстрація безробітного — надання особі, яка шукає роботу, статусу зареєстрова-
ного безробітного.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про зайнятість 
населення», «Про імміграцію», «Про забезпечення прав і свобод внутрішньо переміще-
них осіб», «Про біженців та осіб, які потребують додаткового або тимчасового захисту» 
та «Про загальнообов’язкове державне соціальне страхування на випадок безробіття».

Облік осіб, які шукають роботу
3. Облік осіб, які шукають роботу, проводиться центром зайнятості незалежно від 

зареєстрованого місця проживання чи перебування таких осіб.
Обробка персональних даних осіб, які шукають роботу, здійснюється центром за-

йнятості відповідно до закону.
4. Для взяття на облік у центрі зайнятості особи, які шукають роботу:
1) пред’являють:
громадяни України — паспорт громадянина України або інший документ, що посвід-

чує особу та підтверджує громадянство України;
іноземці та особи без громадянства, які постійно проживають в Україні, визнані в 

Україні біженцями або особами, які потребують додаткового захисту, яким надано в 
Україні притулок чи тимчасовий захист, а також ті, що одержали дозвіл на імміграцію, 
— посвідку на постійне проживання або посвідчення біженця або особи, яка потребує 
додаткового захисту або якій надано тимчасовий захист;

довідку про присвоєння реєстраційного номера облікової картки платника податків 
(крім фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовилися від прийняття ре-
єстраційного номера облікової картки платника податків, повідомили про це відповід-
ному контролюючому органу і мають відмітку в паспорті);

2) інформують про освіту, досвід роботи, зайнятість або перебування у трудових 
відносинах.

Особа з інвалідністю, яка не досягла встановленого статтею 26 Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне пенсійне страхування» пенсійного віку та отримує пен-
сію по інвалідності або державну соціальну допомогу відповідно до Законів України 
«Про державну соціальну допомогу особам з інвалідністю з дитинства та дітям з інва-
лідністю» та «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають права на пенсію, 
та особам з інвалідністю», подає копію довідки до акта огляду медико-соціальною екс-
пертною комісією та у разі наявності пред’являє індивідуальну програму реабілітації.

5. Особи, які не пред’явили документи, зазначені у пункті 4 цього Порядку, мають 
право на отримання інформації про послуги, що надаються центром зайнятості.

6. Особі, яка пред’явила документи, зазначені в пункті 4 цього Порядку, кар’єрний 
радник забезпечуватиме її супровід та організацію надання послуг.

Кар’єрний радник сприяє особам, які шукають роботу, в пошуку роботи, плануван-
ні кар’єри шляхом:

надання консультацій щодо працевлаштування, зокрема інформації про вакант-
ні посади, про заходи для самостійного пошуку роботи, початку підприємницької ді-
яльності;

консультування про можливості професійної підготовки, перепідготовки, форму-
вання та розвитку професійних навичок і компетентностей, які користуються попитом 
на ринку праці, у тому числі щодо вибору/зміни професії (виду професійної діяльнос-
ті) та/або можливостей започаткування та провадження підприємницької діяльності;

проведення профорієнтації, профдіагностики;
інформування про суб’єкти господарювання, які надають послуги з посередництва у 

працевлаштуванні, про застосування праці іноземців та осіб без громадянства в Україні.
Кар’єрний радник вносить до Єдиної інформаційно-аналітичної системи державної 

служби зайнятості отримані про особу, яка шукає роботу, персональні дані: прізвище, 
ім’я та по батькові; серію та номер паспорта або дані іншого документа, що посвідчує 
особу та підтверджує громадянство України або дані посвідки на постійне проживан-
ня або посвідчення біженця або особи, яка потребує додаткового захисту або якій на-
дано тимчасовий захист; зареєстроване місце проживання чи місце перебування; чис-
ло, місяць та рік народження; реєстраційний номер облікової картки платника податків 
(крім осіб, які через свої релігійні переконання відмовилися від прийняття реєстрацій-
ного номера облікової картки платника податків, повідомили про це відповідному ор-
гану державної податкової служби і мають відповідну відмітку в паспорті) та інші відо-
мості, передбачені цим Порядком. На підставі цих даних формується персональна карт-
ка особи, яка шукає роботу. Форма персональної картки та додатки до неї затверджу-
ються Мінсоцполітики.

Порядок внесення, обробки, використання та захисту персональних даних, що вно-
сяться до Єдиної інформаційно-аналітичної системи, строки та умови їх зберігання, 
умови та процедура зміни, видалення або знищення персональних даних тощо, затвер-
джуються державною службою зайнятості з урахуванням вимог Законів України «Про 
захист персональних даних» і «Про інформацію».

7. Працівники, які втратили частину заробітної плати внаслідок вимушеного скоро-
чення передбаченої законодавством тривалості робочого часу у зв’язку із зупиненням 
(скороченням) виробництва без припинення трудових відносин, беруться на облік на 
умовах, визначених цим Порядком. Такі особи мають право брати участь у громадських 
та інших роботах тимчасового характеру за направленням центру зайнятості.

8. У разі прийняття рішення про звільнення працівника відповідно до пунктів 2, 4, 6, 
8 частини першої статті 36, пунктів 2, 6, 10, 11 частини першої статті 40 Кодексу законів 
про працю України та повідомлення ним про це центру зайнятості не пізніше ніж за два 
тижні така особа береться на облік у центрі зайнятості в день звернення та має право 
на першочергове формування її резюме, розміщення його на офіційному веб-сайті дер-
жавної служби зайнятості, профорієнтацію, інформаційно-консультаційні послуги та 
послуги з пошуку роботи з метою працевлаштування до набуття статусу безробітного.

9. Особи, звільнені з військової служби після участі у проведенні антитерористич-
ної операції, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсі-
чі і стримування збройної агресії Російської Федерації в Донецькій та Луганській облас-
тях, забезпеченні їх здійснення, беруться на облік у центрі зайнятості та мають право на 
першочергове отримання послуг центру зайнятості.

Військові комісаріати надають інформацію центрам зайнятості про осіб, які звіль-
нені з військової служби після участі у проведенні антитерористичної операції, у здій-
сненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування 
збройної агресії Російської Федерації в Донецькій та Луганській областях, забезпечен-
ні їх здійснення.

10. На основі документів та відомостей, передбачених пунктом 4 цього Порядку, 
отриманих від осіб, які шукають роботу, кар’єрним радником здійснюється первинне 
профілювання відповідно до методики, затвердженої Мінсоцполітики в установлено-
му порядку.

11. За результатами первинного профілювання кар’єрний радник разом з особою, 
яка шукає роботу, складають індивідуальний план надання послуг.
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документи
оздоровленням та літнім відпочинком дітей віком до 14 років (перерва між відвіду-

ваннями може становити 40 календарних днів один раз протягом календарного року).
Зміна зареєстрованим безробітним центру зайнятості

29. У разі бажання зареєстрованого безробітного здійснювати пошук роботи, отри-
мувати виплату матеріального забезпечення на випадок безробіття та соціальні послу-
ги в іншому центрі зайнятості така особа подає до обраного центру зайнятості відповід-
ну заяву, на підставі якої формується персональна картка безробітного.

З дня подання такої заяви реєстрація у попередньому центрі зайнятості, в якому 
особа набула статусу безробітного та отримувала соціальні послуги і матеріальне за-
безпечення, припиняється відповідно до абзацу двадцять третього підпункту 1 пунк-
ту 30 цього Порядку.

Перереєстрація безробітного в центрі зайнятості, до якого він звернувся, здійсню-
ється на наступний день після подання відповідної заяви.

У випадку зміни центру зайнятості розробляється та підписується новий індивіду-
альний план працевлаштування з урахуванням плану, складеного за попереднім міс-
цем реєстрації безробітного.

Припинення реєстрації безробітного
30. Центр зайнятості припиняє реєстрацію безробітного:
1) з дня:
початку зайнятості особи (крім участі у громадських та інших роботах тимчасово-

го характеру, зайнятості працею, пов’язаною з організацією підготовки та проведенням 
виборів Президента України, народних депутатів України, місцевих виборів);

працевлаштування за наймом на умовах трудового договору (контракту);
укладення цивільно-правового договору про виконання робіт (надання послуг);
забезпечення роботою самостійно;
призначення виплати грошового забезпечення батькам — вихователям дитячих бу-

динків сімейного типу, прийомним батькам;
призначення грошової допомоги на догляд за особою з інвалідністю I чи II групи 

внаслідок психічного розладу, яка за висновком лікарської комісії медичного закладу 
потребує постійного стороннього нагляду;

призначення грошової допомоги, компенсації та/або надбавки непрацюючій працез-
датній особі, яка фактично здійснює догляд за дитиною з інвалідністю, особою з інва-
лідністю I групи або особою похилого віку, яка за висновком медичного закладу потре-
бує постійного стороннього догляду або досягла 80-річного віку;

зайняття іншим видом діяльності згідно із статтею 4 Закону України «Про зайня-
тість населення»;

видання відповідно до законодавства про працю наказу (розпорядження) про по-
новлення зареєстрованого безробітного на роботі;

вступу на навчання за денною формою, у тому числі з використанням ваучера;
призову чи прийому на військову службу або направлення на альтернативну (не-

військову) службу;
набрання законної сили вироком суду про засудження зареєстрованого безробітно-

го до позбавлення волі, обмеження волі, арешту (крім випадків звільнення від відбу-
вання покарання з випробуванням);

досягнення зареєстрованим безробітним встановленого статтею 26 Закону України 
«Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування» пенсійного віку або при-
значення пенсії за віком на пільгових умовах чи за вислугу років;

подання ним заяви про бажання здійснювати догляд за дитиною до трьох років;
подання зареєстрованим безробітним заяви про припинення реєстрації;
визнання зареєстрованого безробітного нездатним до трудової діяльності відповід-

но до акта огляду медико-соціальною експертною комісією;
встановлення факту подання зареєстрованим безробітним недостовірних даних та 

документів, на підставі яких прийнято рішення про надання йому статусу безробітно-
го, призначення виплати матеріального забезпечення на випадок безробіття та надання 
соціальних послуг, що мав місце протягом періоду реєстрації;

встановлення факту виконання зареєстрованим безробітним оплачуваної роботи 
(надання послуг), зайняття іншим видом діяльності згідно із статтею 4 Закону Украї-
ни «Про зайнятість населення»;

припинення професійного навчання за направленням центру зайнятості без поваж-
них причин;

відмови від двох пропозицій підходящої роботи, в тому числі за набутою професією 
за направленням центру зайнятості, а для зареєстрованого безробітного, який вперше 
шукає роботу та не має професії (спеціальності), — відмови від двох пропозицій прохо-
дження професійного навчання у період з дня реєстрації (перереєстрації);

смерті зареєстрованого безробітного або визнання його за рішенням суду помер-
лим, безвісно відсутнім, недієздатним чи обмежено дієздатним;

подання зареєстрованим безробітним заяви про бажання отримувати соціальні по-
слуги та виплату матеріального забезпечення на випадок безробіття в іншому центрі 
зайнятості;

2) у разі невідвідування зареєстрованим безробітним без поважних причин центру 
зайнятості:

протягом 30 робочих днів з дати прийняття рішення про таке відвідування (крім тих, 
що беруть участь у громадських та інших роботах тимчасового характеру, проходять 
професійне навчання за направленням центру зайнятості, зайняті працею, пов’язаною з 
організацією підготовки та проведенням виборів Президента України, народних депута-
тів України, місцевих виборів) (реєстрація припиняється з наступного дня після остан-
нього фактичного відвідування центру зайнятості. Рішення про припинення реєстрації 
безробітного у цьому випадку приймається на 31-й день);

протягом 14 робочих днів з дня припинення участі у громадських та інших роботах 
тимчасового характеру, закінчення праці, пов’язаної з організацією підготовки та про-
веденням виборів Президента України, народних депутатів України, місцевих виборів 
(реєстрація припиняється з дня припинення участі у громадських та інших роботах тим-
часового характеру, праці, пов’язаної з організацією підготовки та проведенням виборів 
Президента України, народних депутатів України, місцевих виборів. Рішення про припи-
нення реєстрації безробітного у цьому випадку приймається на 15-й день);

протягом 14 робочих днів з дня закінчення професійного навчання за направленням 
центру зайнятості (реєстрація припиняється з дня закінчення професійного навчання 
за направленням центру зайнятості. Рішення про припинення реєстрації безробітного у 
цьому випадку приймається на 15-й день);

протягом 14 робочих днів з дня закінчення строку дії медичної довідки по вагітнос-
ті та пологах (реєстрація припиняється з дня закінчення строку дії медичної довідки по 
вагітності та пологах. Рішення про припинення реєстрації безробітного у цьому випад-
ку приймається на 15-й день);

3) з дня відмови від складення, підписання, а також з дня встановлення факту неви-
конання без поважних причин, зазначених в абзаці третьому пункту 28 цього Порядку, 
індивідуального плану працевлаштування.

31. У разі припинення реєстрації безробітного така особа може бути взята на облік 
або поновлена на обліку в центрі зайнятості, до якого вона звернулася відповідно до 
умов цього Порядку.

32. Особа має право перереєструватися у тому ж або іншому центрі зайнятості як 
безробітна у разі, коли після припинення реєстрації залишилася безробітною та нале-
жить до категорії осіб, які зазначені у частині першій статті 43 Закону України «Про за-
йнятість населення».

Перереєстрація безробітного здійснюється з дня подання відповідної заяви або не 
раніше ніж через 90 календарних днів з дня припинення попередньої реєстрації відпо-
відно до абзаців вісімнадцятого — двадцять першого підпункту 1 пункту 30 цього По-
рядку за умови повернення коштів, отриманих за період попередньої реєстрації, та аб-
зацу другого підпункту 2 пункту 30 цього Порядку.

Перереєстрація безробітного здійснюється центром зайнятості з дня припинення 
попередньої реєстрації з підстав, зазначених у підпункті 2 (крім абзацу другого) пункту 
30 цього Порядку, за умови підтвердження поважних причин, зазначених в абзаці тре-
тьому пункту 28 цього Порядку, з яких зареєстрований безробітний не зміг своєчасно 
звернутися до центру зайнятості, та у разі відвідування центру зайнятості, яким припи-
нено реєстрацію, на наступний робочий день після усунення таких причин.

Перереєстрація безробітного здійснюється не раніше ніж через 30 календарних днів 
з дня припинення попередньої реєстрації відповідно до підпункту 3 пункту 30 цього По-
рядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 19 вересня 2018 р. № 792
ПЕРЕЛІК  

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 20 березня 2013 р. № 198 «Про затвер-

дження Порядку реєстрації, перереєстрації безробітних та ведення обліку осіб, які шу-
кають роботу» (Офіційний вісник України, 2013 p., № 26, ст. 859).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 27 серпня 2014 р. № 403 «Про внесення 
змін до Порядку реєстрації, перереєстрації безробітних та ведення обліку осіб, які шу-
кають роботу» (Офіційний вісник України, 2014 p., № 72, ст. 2028).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 27 травня 2015 р. № 334 «Про внесення 
змін до Порядку реєстрації, перереєстрації безробітних та ведення обліку осіб, які шу-
кають роботу» (Офіційний вісник України, 2015 p., № 44, ст. 1381).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 8 липня 2015 р. № 473 «Про внесення 
змін до Порядку реєстрації, перереєстрації безробітних та ведення обліку осіб, які шу-
кають роботу» (Офіційний вісник України, 2015 p., № 55, ст. 1802).

5. Пункт 4 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених по-
становою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 2015 р. № 673 (Офіційний вісник 
України, 2015 р., № 73, ст. 2404).

6. Постанова Кабінету Міністрів України від 23 грудня 2015 р. № 1100 «Про внесення 
змін до Порядку реєстрації, перереєстрації безробітних та ведення обліку осіб, які шу-
кають роботу» (Офіційний вісник України, 2016 p., № 2, ст. 92).

7. Пункт 18 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 20 квітня 2016 р. № 313 (Офіційний вісник 
України, 2016 р., № 35, ст. 1360).

8. Пункт 1 змін, що вносяться до порядків, затверджених постановами Кабінету Мі-
ністрів України від 20 березня 2013 р. № 198 і від 15 квітня 2013 р. № 347, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 30 листопада 2016 р. № 879 (Офіційний 
вісник України, 2016 р., № 97, ст. 3157).

9. Пункт 2 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 11 квітня 2018 р. № 263 (Офіційний вісник 
України, 2018 р., № 33, ст. 1159).

ПОСТАНОВА 
від 3 жовтня 2018 р. № 810 

Київ

Про затвердження Правил застосування спеціальних 
засобів військовослужбовцями та працівниками 

воєнізованої охорони Державної спеціальної служби 
транспорту під час здійснення службових обов’язків  

та переліку таких засобів
Відповідно до частини дев’ятої статті 5 та абзацу дев’ятого частини першої статті 8 

Закону України «Про Державну спеціальну службу транспорту» Кабінет Міністрів Укра-
їни ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити такі, що додаються:
Правила застосування спеціальних засобів військовослужбовцями та працівника-

ми воєнізованої охорони Державної спеціальної служби транспорту під час здійснен-
ня службових обов’язків;

перелік спеціальних засобів, що застосовуються військовослужбовцями та праців-
никами воєнізованої охорони Державної спеціальної служби транспорту під час здій-
снення службових обов’язків.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 3 жовтня 2018 р. № 810

ПРАВИЛА 
застосування спеціальних засобів військовослужбовцями та  
працівниками воєнізованої охорони Державної спеціальної  

служби транспорту під час здійснення службових обов’язків
1. Ці Правила визначають порядок застосування спеціальних засобів військовос-

лужбовцями та працівниками воєнізованої охорони Держспецтрансслужби (далі — 
особовий склад) під час здійснення ними службових обов’язків.

2. Правовою основою застосування спеціальних засобів, зазначених у переліку спе-
ціальних засобів військовослужбовцями та працівниками воєнізованої охорони Дер-
жавної спеціальної служби транспорту під час здійснення службових обов’язків, є За-
кон України «Про Державну спеціальну службу транспорту», статути Збройних Сил 
України, інші акти законодавства та ці Правила.

3. У разі коли форми попереднього впливу на правопорушників не дали бажаних ре-
зультатів, спеціальні засоби застосовуються для:

1) захисту особового складу, інших осіб і самозахисту від нападу та інших дій, що 
створюють загрозу їх життю або здоров’ю;

2) відбиття нападу без застосування зброї на об’єкти, будівлі, приміщення, спору-
ди і транспортні засоби;

3) затримання з метою подальшої передачі правоохоронним органам осіб, які вчи-
нили правопорушення, якщо зазначені особи чинять опір особовому складу або є під-
стави вважати, що вони можуть втекти чи завдати шкоди собі або іншим особам.

Застосування спеціального засобу повинно бути пропорційним порушенню, яке не-
обхідно припинити. Особовий склад зобов’язаний зупинити застосування певного виду 
спеціального засобу в момент, коли досягнуто очікуваного результату або якщо немає 
необхідності в подальшому застосуванні такого спеціального засобу.

4. Перед використанням спеціальних засобів, крім необхідності відбиття раптово-
го нападу на особовий склад, виникнення безпосередньої загрози життю або здоров’ю 
особового складу чи інших осіб, повинно бути зроблено попередження про намір їх за-
стосування. Попередження може бути зроблено державною мовою голосом, а в разі 
значної відстані або звернення до великої групи людей — через гучномовні пристрої, 
підсилювачі звуку, проти яких такі засоби повинні застосовуватися, не менше двох ра-
зів з наданням часу, достатнього для припинення правопорушення.

5. Вид спеціального засобу, час початку та інтенсивність його застосування визнача-
ються з урахуванням обставин, що склалися, характеру правопорушення та особи пра-
вопорушника. Особовий склад, який застосовує спеціальний засіб, повинен бути на-
вчений надавати домедичну допомогу та оснащений відповідними індивідуальними та/
або груповими аптечками.

6. Особовий склад під час здійснення службових обов’язків застосовує спеціальні 
засоби за наказом свого безпосереднього командира (начальника), за винятком випад-
ків безпосередньої загрози його життю і здоров’ю або життю і здоров’ю цивільних осіб.

Особовий склад, який індивідуально здійснює службові обов’язки, приймає такі рі-
шення самостійно.

7. Застосування спеціальних засобів забороняється:
1) до жінок з ознаками вагітності, осіб похилого віку та осіб з вираженими ознака-

ми інвалідності, малолітніх, крім випадків вчинення ними групового нападу, збройно-
го нападу чи збройного опору, що реально загрожує життю і здоров’ю цивільного на-
селення та особового складу;

2) у приміщеннях, де розміщуються вибухові чи легкозаймисті речовини;
3) у місцях значного скупчення людей, де можуть постраждати сторонні особи.
8. Кайданки або засоби зв’язування до осіб, затриманих з метою подальшої пере-

дачі правоохоронним органам, застосовуються за наказом начальника варти (началь-
ника зміни), а також за розпорядженням прямих начальників зазначених осіб у разі:

вчинення фізичного опору особовому складу;
спроби самогубства або заподіяння собі каліцтва;
нападу на інших осіб, які утримуються під охороною, — до заспокоєння особи, яка 

здійснила напад.
Кайданки або засоби зв’язування знімаються за наказом начальника варти (началь-

ника зміни), за розпорядженням прямих начальників в разі відсутності потреби в по-
дальшому їх застосуванні, на час харчування, справляння природних потреб, а також 
у разі виникнення загрози життю осіб, які утримуються під охороною, або раптово-
го їх захворювання.

Під час застосування кайданків або засобів зв’язування періодично (не рідше ніж 
кожні дві години) перевіряється стан фіксації замків, вузлів, а також стан здоров’я осо-
би, до якої вони застосовані (рівень свідомості, наявність та частота дихання, частота та 
характер пульсу, спроможність спілкуватися, реагувати на подразники, набряк кінцівок 
тощо). У разі потреби надання домедичної допомоги здійснюється в порядку, затвер-
дженому МОЗ. Надання медичної допомоги здійснюється медичними працівниками.

9. Забороняється нанесення ударів кийком у разі, коли це не пов’язано із захистом 
життя та здоров’я особового складу під час здійснення службових обов’язків або ін-
ших осіб:

гумовим — по голові, шиї, ключичній ділянці, череву, статевих органах;
пластиковим типу «тонфа» — по голові, шиї, череву, ділянці сонячного сплетення, 

ключичній ділянці, паху, статевих органах, проекції нирок, куприка.
10. Світлозвукові пристрої застосовуються в порядку, що визначається Міноборони.
11. Забороняється застосовувати пристрої для примусового зупинення автомобі-

лів, які здійснюють перевезення людей, автотранспорту, що належить дипломатичним, 
консульським та іншим іноземним представництвам, мотоциклів, мотоколясок, мото-
ролерів, мопедів, а також автотранспорту на гірських шляхах або ділянках шляхів з об-
меженою видимістю, залізничних переїздах, мостах, шляхопроводах, естакадах, у ту-
нелях.

12. Пристрої для відстрілу патронів, споряджених гумовими чи аналогічними за сво-
їми властивостями метальними снарядами несмертельної дії, застосовуються на від-
стані та у спосіб, що мінімізує можливе завдання шкоди здоров’ю правопорушників 
та інших громадян.

13. Під час здійснення службових обов’язків особовий склад у випадках, передба-
чених пунктом 3 цих Правил, може також використовувати службових собак, які про-
йшли відповідний курс дресирування, визнані придатними для несення служби і пере-
бувають у штаті підрозділів. Право використовувати службових собак надається особо-
вому складу, який несе з ними службу. Службові собаки використовуються на довго-
му і короткому повідках, без повідка, в наморднику і без нього з урахуванням конкрет-
ної ситуації, що склалася.

14. Особовий склад, який застосував спеціальні засоби, зобов’язаний надавати по-
терпілим у разі екстреної потреби домедичну допомогу, а також у найкоротший строк 
забезпечити їх необхідною медичною допомогою з інформуванням медичних праців-
ників про спеціальний засіб, який застосовувався в такому випадку.

15. Після застосування спеціальних засобів проводиться огляд приміщень і місце-
вості з метою виявлення потерпілих, можливих вогнищ, пошкодження об’єктів життє-
забезпечення, а також збирання спеціальних засобів, що не спрацювали, а в разі потре-
би — дегазація відповідних об’єктів.

16. Протягом 24 годин з моменту застосування спеціальних засобів особовим скла-
дом надається письмова доповідь безпосередньому командиру (начальнику) із зазна-
ченням місця, часу, проти кого, за яких обставин застосовувалися спеціальні засоби, та 
наслідків їх застосування.

У разі поранення або смерті особи внаслідок застосування до неї спеціальних засо-
бів командир (начальник) військової частини негайно доповідає безпосередньому ко-

мандиру (начальнику), а також надсилається повідомлення до військових прокуратур, 
під юрисдикцією яких перебуває місце вчинення правопорушення.

У разі потреби командир (начальник) військової частини інформує начальника від-
повідного територіального органу Національної поліції.

17. Командири (начальники) структурних підрозділів Держспецтрансслужби пови-
нні систематично проводити роботу із забезпечення законності під час застосування 
спеціальних засобів, організовувати навчання особового складу з питань дотримання 
цих Правил, видавати особовому складу спеціальні засоби тільки після складення залі-
ків з правил та порядку їх застосування, згідно із законодавством притягати до відпові-
дальності осіб, які допустили неправомірне застосування спеціальних засобів. Органі-
зація та навчання особового складу здійснюється відповідно до законодавства.

Відповідальність за організацію роботи із забезпечення законності під час застосу-
вання спеціальних засобів особовим складом покладається на начальника головного 
штабу — першого заступника Голови Адміністрації Держспецтрансслужби, командирів 
(начальників) структурних підрозділів Держспецтрансслужби.

18. За перевищення своїх повноважень під час застосування спеціальних засобів 
особовий склад, а також його безпосередній командир (начальник), якщо особовий 
склад діяв за його наказом, несуть відповідальність відповідно до законодавства.

19. Спеціальні засоби застосовуються особовим складом у спосіб та з дотриманням 
вимог, передбачених заходами безпеки, визначеними Міноборони.

20. Параметри допустимого фізичного, хімічного та іншого впливу на організм лю-
дини спеціальних засобів визначаються уповноваженими установами МОЗ.

21. Норми належності, порядки прийняття на озброєння та оснащення, обліку, екс-
плуатації, технічного обслуговування, зберігання, списання, знищення спеціальних за-
собів, заходи безпеки під час користування ними визначаються Міноборони.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 3 жовтня 2018 р. № 810
ПЕРЕЛІК 

спеціальних засобів, що застосовуються військовослужбовцями та працівниками 
воєнізованої охорони Державної спеціальної служби транспорту  

під час здійснення службових обов’язків
Гумові кийки
Кийки пластикові типу «тонфа»
Засоби зв’язування
Кайданки
Електрошокові пристрої
Патрони, споряджені гумовими або аналогічними за своїми властивостями металь-

ними снарядами несмертельної дії та пристрої для їх відстрілу
Балончики, патрони та інші спеціальні засоби з препаратами сльозоточивої та дра-

тівної дії
Пристрої розпилення сльозоточивого аерозолю
Ручні та стаціонарні світлозвукові пристрої відволікаючої дії, у тому числі з металь-

ними елементами ударно-травматичної (несмертельної) дії та речовинами сльозоточи-
вої і дратівної дії

Бронемашини без установленого на них штатного озброєння та інші спеціальні 
транспортні засоби

Пристрої для примусового зупинення автотранспорту
Службові собаки

ПОСТАНОВА 
від 3 жовтня 2018 р. № 798 

Київ

Про затвердження Порядку реєстрації паспортних 
документів іноземців та осіб без громадянства в пунктах 

пропуску через державний кордон
Відповідно до статті 24 Закону України «Про прикордонний контроль» Кабінет Міні-

стрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок реєстрації паспортних документів іноземців та осіб без грома-

дянства в пунктах пропуску через державний кордон, що додається.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 3 жовтня 2018 р. № 798
ПОРЯДОК 

реєстрації паспортних документів іноземців та осіб без  
громадянства в пунктах пропуску через державний кордон

1. Цей Порядок визначає механізм здійснення реєстрації паспортних документів іно-
земців та осіб без громадянства в пунктах пропуску через державний кордон (далі — 
пункти пропуску).

2. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні:
1) реєстрація паспортних документів іноземців та осіб без громадянства в пункті 

пропуску (далі — реєстрація паспортних документів) — проставлення в паспортно-
му документі або імміграційній картці іноземця або особи без громадянства чи в інших 
документах, передбачених законодавством, відмітки «В’їзд», внесення відомостей про 
іноземця або особу без громадянства, їх паспортних даних до відповідного реєстру;

2) реєстр — база даних «Відомості про осіб, які перетнули державний кордон Укра-
їни».

Інші терміни в цьому Порядку вживаються у значенні, наведеному в Законах Укра-
їни «Про прикордонний контроль» та «Про правовий статус іноземців та осіб без гро-
мадянства».

3. У пунктах пропуску здійснюється реєстрація паспортних документів іноземців та 
осіб без громадянства, які в’їжджають в Україну, крім осіб, які відповідно до частин чет-
вертої та п’ятої статті 16 Закону України «Про правовий статус іноземців та осіб без гро-
мадянства« звільняються від реєстрації або паспортні документи яких реєструються в 
МЗС та його представництвах.

4. Реєстрація паспортних документів проводиться:
1) у разі в’їзду іноземців, які є громадянами держав з візовим порядком в’їзду, або 

осіб без громадянства — на строк, зазначений у візовій інформаційно-телекомуніка-
ційній системі, а в разі відсутності такої інформації — відповідно до відомостей, зазна-
чених у візовій етикетці;

2) у разі в’їзду іноземців, які є громадянами держав з безвізовим порядком в’їзду, — 
на строк не більше ніж 90 днів протягом 180 днів, якщо інший строк не визначено між-
народними договорами України;

3) у разі в’їзду іноземців або осіб без громадянства з метою транзитного проїзду те-
риторією України — на строк, визначений у проїзному квитку, а в разі відсутності квит-
ка — на строк, фактично необхідний для перетинання території України на відповідно-
му виді транспорту.

5. Паспортний документ подається іноземцем або особою без громадянства для ре-
єстрації в пункті пропуску уповноваженій службовій особі підрозділу охорони держав-
ного кордону, яка проводить перевірку документів у осіб, які перетинають державний 
кордон України (далі — уповноважена особа).

Паспортний документ подається іноземцем або особою без громадянства без об-
кладинки і зайвих вкладень.

6. Під час здійснення реєстрації паспортних документів уповноважені особи відпо-
відно до Закону України «Про прикордонний контроль» за результатами оцінки ризи-
ків проводять опитування іноземців та осіб без громадянства, які перетинають держав-
ний кордон.

7. Відмітка «В’їзд» проставляється уповноваженою особою в паспортному докумен-
ті іноземця або особи без громадянства на вільних сторінках, призначених для цьо-
го або для проставлення віз, починаючи з останньої, з правого боку, під час кожно-
го в’їзду в Україну.

У разі коли в паспортному документі іноземця або особи без громадянства не пе-
редбачено сторінок для відміток про перетинання державного кордону або на прохан-
ня іноземця, особи без громадянства, відмітка «В’їзд» проставляється у правому верх-
ньому куті частин «Прибуття» та «Вибуття» імміграційної картки.

Форма відмітки «В’їзд» визначається МВС.
8. Відмітка «В’їзд», проставлена в паспортному документі або імміграційній картці, 

дійсна на всій території України незалежно від місця перебування чи проживання іно-
земця або особи без громадянства на території України.

9. Уповноваженою особою до реєстру заносяться відомості про іноземців та осіб 
без громадянства і їх паспортні дані відповідно до рекомендацій Міжнародної організа-
ції цивільної авіації ICAO Doc 9303 (прізвище, ім’я, номер паспортного документа, гро-
мадянство, дата народження, стать).

10. Під час реєстрації паспортних документів іноземців та осіб без громадянства 
уповноважена особа здійснює фіксацію біометричних даних під час кожного їх в’їзду 
в Україну, якщо інше не передбачено законодавством чи міжнародними договорами 
України.

Порядок фіксації біометричних даних іноземців та осіб без громадянства визнача-
ється МВС.

11. Іноземці або особи без громадянства вважаються такими, що зняті з реєстрації, 
після занесення до реєстру уповноваженою особою інформації про перетинання ними 
державного кордону на виїзд з України.

12. Доступ до відомостей про іноземців та осіб без громадянства, які внесені до ре-
єстру, здійснюється державними органами з використанням Інтегрованої міжвідомчої 
інформаційно-телекомунікаційної системи щодо контролю осіб, транспортних засобів 
та вантажів, які перетинають державний кордон, відповідно до законодавства України.
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нкрекп повідомляє

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ 
ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРАХ 

ЕНЕРГЕТИКИ ТА КОМУНАЛЬНИХ ПОСЛУГ (НКРЕКП)
ПОСТАНОВА

19.06.2018	 Київ 	 № 459
Про затвердження Порядку збору та передачі даних 

щодо функціонування ринку електричної енергії 
для оприлюднення на платформі прозорості ENTSO-E

Відповідно до положень частини другої статті 1 Закону України «Про ратифікацію 
Протоколу про приєднання України до Договору про заснування Енергетичного Спів-
товариства», законів України «Про ринок електричної енергії» та «Про Національну 
комісію, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних 
послуг» Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сферах енерге-
тики та комунальних послуг,
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок збору та передачі даних щодо функціонування ринку елек-
тричної енергії для оприлюднення на платформі прозорості ENTSO-E (далі — Поря-
док), що додається.

2. Суб’єкту господарювання, що здійснює господарську діяльність з передачі 
електричної енергії, протягом трьох місяців з дня набрання чинності цією постано-
вою розробити, затвердити та розмістити на своєму офіційному веб-сайті Інструкцію 
щодо подання та публікації даних на ринку електричної енергії (далі — Інструкція).

3. Власникам первинних даних, визначеним Порядком, не пізніше двох місяців з 
дня оприлюднення Інструкції на веб-сайті суб’єкта господарювання, що здійснює гос-
подарську діяльність з передачі електричної енергії, забезпечити на постійній основі 
подання та оновлення даних суб’єкту господарювання, що здійснює господарську ді-
яльність з передачі електричної енергії, згідно з Інструкцією. 

4. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Національної комісії, що здій-
снює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, від 30 
серпня 2016 року № 1492 «Про погодження рішення Ради Оптового ринку електрич-
ної енергії України від 26 квітня 2016 року (пункт 9.1 протоколу № 7)».

5. Державному підприємству «Енергоринок» та суб’єкту господарювання, що 
здійснює господарську діяльність з передачі електричної енергії, протягом одного 
місяця з дня набрання чинності цією постановою вжити заходів щодо передачі відпо-
відно до процедур ENTSO-E функції місцевого органу видачі енергетичних кодів іден-
тифікації (кодів EIC) ENTSO-E суб’єкту господарювання, що здійснює господарську 
діяльність з передачі електричної енергії.

6. Суб’єкту господарювання, що здійснює господарську діяльність з передачі 
електричної енергії, забезпечити видачу енергетичних кодів ідентифікації (кодів EIC), 
збір, обробку та збереження наборів даних, визначених Порядком, та протягом шес-
ти місяців з дня набрання чинності цією постановою здійснювати на постійній основі 
передачу та оновлення відповідних наборів даних на платформу прозорості ENTSO-E 
з урахуванням вимог ENTSO-E щодо передачі даних. 

7. Ця постанова набирає чинності з дня, наступного за днем її опублікування в офі-
ційному друкованому виданні — газеті «Урядовий кур’єр».

Голова НКРЕКП О. Кривенко
ЗАТВЕРДЖЕНО  

Постанова Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сферах енергетики 

та комунальних послуг 19.06.2018 № 459
Порядок  

збору та передачі даних щодо функціонування ринку електричної енергії 
для оприлюднення на платформі прозорості ENTSO-E

1. Загальні положення
1.1. Цей Порядок визначає набори даних, доступ до яких необхідний для ефектив-

ного функціонування ринку електричної енергії, процедуру організації збору, опри-
люднення та передачі таких даних на платформу прозорості ENTSO-E.

1.2. Цей Порядок поширюється на оператора системи передачі електричної енер-
гії (далі — ОСП), операторів систем розподілу електричної енергії (далі — ОСР), 
суб’єктів господарювання, що провадять діяльність з виробництва електричної енер-
гії, зі встановленою потужністю одиниці генерації 1 МВт та більше (далі — Вироб-
ник), на споживачів з встановленою потужністю одиниць споживання 100 МВт і біль-
ше (далі — Споживач) та на оператора ринку. 

1.3. У цьому Порядку терміни вживаються в таких значеннях:
ENTSO-E — Європейська мережа операторів системи передачі електричної енергії 

(European Network of Transmission System Operators for Electricity);
балансування між областями регулювання — механізм балансування, за якого 

ОСП може отримувати заявки на активацію (збільшення, зменшення навантаження), 
що надходять із областей регулювання інших операторів системи передачі, окрім ви-
падків передиспетчеризації або надання/отримання аварійної допомоги;

валюта — національна грошова одиниця України (гривня);
вертикальне навантаження — загальний обсяг електричної енергії, що передаєть-

ся із системи передачі в системи розподілу, до приєднаних до системи передачі кін-
цевих споживачів або до об’єктів споживання електростанції;

власники первинних даних — суб’єкти господарювання, що формують первинні 
дані щодо функціонування ринку електричної енергії;

зустрічна торгівля — обмін енергією між двома торговими зонами, ініційований 
операторами систем передачі з метою врегулювання фізичного обмеження пропус-
кної спроможності;

коефіцієнт розподілу потужності передачі — вираження фізичного потоку на кри-
тичному елементі мережі, викликаного зміною сальдованої позиції в торговій зоні;

координована доступна пропускна спроможність (координована NTC) — метод 
розрахунку пропускної спроможності міждержавних перетинів на основі принципу 
оцінки та визначення максимального обсягу обміну енергією між суміжними торго-
вими зонами заздалегідь;

критичний елемент мережі — елемент мережі в межах торгової зони торгів або 
між торговими зонами, що враховується при розрахунку пропускної спроможності 
міждержавного перетину та обмежує обсяги енергії, яка може бути передана;

надавач даних — суб’єкт господарювання, який відповідно до договору з ОСП що-
до передачі даних, істотні умови якого наведені у пункті 3.5 глави 3 цього Порядку, 
надсилає окремі набори даних на платформу прозорості ENTSO-E від імені власни-
ка первинних даних;

наявна генеруюча потужність — максимальний рівень потужності (МВт), який 
одиниця генерації здатна видавати до системи, скоригований з урахуванням умов на-
вколишнього середовища або часткової непрацездатності;

одиниця виробництва — електростанція, що складається з однієї або більше оди-
ниць генерації;

одиниця генерації — електроустановка, призначена для виробництва (енерго-
блок), що входить до складу одиниці виробництва;

одиниця споживання — об’єкт (електроустановка), що отримує електричну енер-
гію для власного споживання, за винятком електроустановок оператора системи пе-
редачі (ОСП) та операторів системи розподілу (ОСР);

параметри потокорозподілення (FB-параметри — flow based parameters) — до-
ступні для розподілу запаси пропускної спроможності на критичних елементах мере-
жі з відповідними коефіцієнтами розподілу потужності передачі;

передиспетчеризація — захід, активований ОСП та/або іншими операторами сис-
тем передачі щодо зміни графіка виробництва/споживання з метою зміни величин 
фізичних перетоків електроенергії в системі передачі та врегулювання обмеження 
пропускної спроможності;

платформа прозорості ENTSO-E — офіційний централізований інформаційний 
веб-ресурс ENTSO-E, що забезпечує вільний доступ до фундаментальних даних та ін-
формації щодо виробництва, передачі, розподілу та споживання на ринках електрич-
ної енергії країн ЄС та Договірних сторін Енергетичного Співтовариства;

прогнозний запас потужності на рік наперед — різниця між річним прогнозом 
наявної генеруючої потужності та річним прогнозом максимального сумарного на-
вантаження з урахуванням прогнозної сумарної генеруючої потужності, прогнозу до-
ступності генеруючих потужностей та прогнозу обсягів резервів, законтрактованих 
для забезпечення надійної роботи ОЕС України;

резерви балансування — ресурси, придбані (або отримані відповідно до законо-
давства) ОСП заздалегідь (допоміжні послуги) або в режимі реального часу (балансу-
юча енергія), які ОСП може використовувати з метою регулювання частоти та актив-
ної потужності в ОЕС України, балансування обсягів попиту та пропозиції;

розрахунковий період балансування — часовий проміжок, для якого встановлю-
ється єдина ціна резервів балансування (балансуючої енергії або допоміжної послуги);

сумарне навантаження — навантаження (включаючи технологічні витрати в елек-
тричних мережах), що розраховується як сума обсягів виробництва та імпорту за вира-
хуванням обсягів експорту та електроенергії, яка використовується для накопичення;

технічний профіль — географічні межі однієї торгової зони з декількома сусідні-
ми торговими зонами, що складається з більше ніж одного кордону;

торгова зона — найбільша географічна зона, у межах якої учасники ринку можуть 
здійснювати обмін електричної енергії без розподілу пропускної спроможності між-
державних перетинів;

час — для цілей цього Порядку використовується місцевий час у Брюсселі (цен-
тральноєвропейський час (UTC+1) та центральноєвропейський літній час (UTC+2));

час закриття — час підтвердження ОСП повідомлень про використання пропус-
кної спроможності, поданих учасниками ринку, зокрема, з метою обміну електрое-
нергією за результатами торгових операцій, розміщення резервів тощо.

Інші терміни вживаються у значеннях, наведених у Законі України «Про ринок 
електричної енергії» (далі — Закон), Правилах ринку, затверджених постановою 
НКРЕКП від 14 березня 2018 року № 307, Правилах ринку «на добу наперед» та вну-
трішньодобового ринку, затверджених постановою НКРЕКП від 14 березня 2018 року 
№ 308, Кодексі системи передачі, затвердженому постановою НКРЕКП від 14 берез-
ня 2018 року № 309, Правилах управління обмеженнями та Порядку розподілу про-
пускної спроможності міждержавних перетинів.

2. Надання даних оператору системи передачі/надавачам даних 
2.1. ОСП розробляє Інструкцію щодо подання та публікації даних на ринку елек-

тричної енергії (далі — Інструкція) та оприлюднює її на своєму веб-сайті. 
Інструкція має містити, зокрема:
детальний опис даних та форму їх подання;
строки подання та оновлення даних;
типові вимоги щодо засобів та форматів передачі даних;
вимоги до надавачів даних, яких вони мають дотримуватися для передачі даних на 

платформу прозорості ENTSO-E;
порядок обробки даних ОСП/надавачами даних з метою їх передачі на платфор-

му прозорості ENTSO-E;
порядок та форму договору з ОСП щодо передачі даних на платформу прозорос-

ті ENTSO-E.
Інструкція має включати вимоги щодо дотримання ОСП вимог ENTSO-E щодо пе-

редачі даних на платформу прозорості ENTSO-E. 
Строки подання даних ОСП мають бути наближені до строків подання ОСП даних 

на платформу прозорості ENTSO-E з урахуванням обґрунтованого часу, необхідного 
ОСП для обробки відповідних даних. 

При підготовці Інструкції та змін до неї ОСП забезпечує проведення громадських 
обговорень та консультацій з власниками первинних даних, надавачами даних та ін-
шими заінтересованими особами. ОСП оприлюднює проект Інструкції або проект 
змін до неї на своєму веб-сайті з метою отримання зауважень та пропозицій від усіх 
заінтересованих осіб протягом визначеного строку, але не більше 30 днів з дня опри-
люднення. ОСП, Регулятор, власник первинних даних, надавач даних можуть ініцію-
вати внесення змін до Інструкції. 

Пропозиції та зауваження до проекту Інструкції або змін до неї надаються ОСП у ви-
гляді порівняльної таблиці, яка містить редакцію відповідних положень (пунктів, підпунк-
тів, абзаців тощо) проекту Інструкції або редакцію змін до чинної Інструкції, та відповідні 
обґрунтування необхідності внесення змін до проекту Інструкції або до чинної Інструкції. 

ОСП розглядає отримані пропозиції не більше 30 днів. За результатами розгля-
ду пропозицій ОСП оприлюднює свій попередній висновок щодо їх урахування/відхи-
лення та оновлений проект Інструкції або внесення змін до неї на своєму веб-сайті та 
у разі наявності спірних позицій проводить узгоджувальну нараду за участі осіб, які 
подали зауваження та пропозиції. Протокол узгоджувальної наради з висновком що-
до кожної з пропозицій протягом 5 робочих днів з дня проведення узгоджувальної 
наради оприлюднюється на веб-сайті ОСП та надається Регулятору разом з проектом 
Інструкції або проектом внесення змін до Інструкції для погодження.

2.2. Власники первинних даних зобов’язані надавати ОСП (або надавачу даних) да-
ні/інформацію, визначені в додатку до цього Порядку, у формі та у порядку, визна-
чених Інструкцією. 

Власники первинних даних визначені в додатку до цього Порядку.
Власники первинних даних, електроустановки яких приєднані до системи розпо-

ділу (крім випадків, визначених цим Порядком), надають дані щодо функціонування 
ринку електричної енергії ОСР у формі та у порядку, визначених Інструкцією. ОСР пе-
редає ці дані ОСП відповідно до Інструкції.

Дані/інформація, що надаються власниками первинних даних, мають бути повни-
ми та достовірними.

2.3. ОСП забезпечує збір, обробку, збереження, захист, оприлюднення та переда-
чу даних/інформації в економічно ефективний спосіб. 

У разі ненадання (повністю або частково), несвоєчасного надання або у разі вияв-
лення ОСП/надавачем даних надання власниками первинних даних недостовірних да-
них/інформації, необхідних для передачі на платформу прозорості ENTSO-E, ОСП/на-
давач даних повинні звернутися до власника первинних даних щодо уточнення/виправ-
лення/доповнення відповідних даних/інформації. У разі відмови власника первинних 
даних в уточненні/виправленні/доповненні даних/інформації ОСП/надавач даних звер-
таються до Регулятора для прийняття відповідних рішень у межах повноважень.

3. Обробка та передача даних на платформу прозорості ENTSO-E 
3.1. ОСП здійснює збір, перевірку та обробку даних/інформації, отриманих від 

власників первинних даних, та готує на їх основі набори даних згідно з додатком 
до цього Порядку з метою подальшої передачі на платформу прозорості ENTSO-E. 

3.2. ОСП здійснює передачу наборів даних на платформу прозорості ENTSO-E у спо-
сіб, форматі, а також через технічні канали передачі та обміну даними/інформацією, що 
визначені Керівництвом процедур передачі даних ENTSO-E та відповідними додатковими 
документами ENTSO-E, актуальні версії яких оприлюднюються на веб-сайті ОСП.

3.3. Власники первинних даних мають право подавати дані, визначені в додатку до цьо-
го Порядку, безпосередньо на платформу прозорості ENTSO-E через надавачів даних, які 
діють від їх імені. Подання даних через надавача даних має бути погоджено з ОСП шляхом 
укладення договору з ОСП щодо передачі даних на платформу прозорості ENTSO-E (далі 
— договір щодо передачі даних) відповідно до порядку, визначеного Інструкцією. Такий 
договір укладається між ОСП, надавачем даних та власником первинних даних. 

3.4. Для укладення договору щодо передачі даних власник первинних даних звер-
тається відповідно до Інструкції до ОСП із запитом, який має містити:

інформацію про власника первинних даних;
найменування та контактні дані надавача даних, який подаватиме дані на плат-

форму прозорості ENTSO-E від імені власника первинних даних;
обсяг інформації, що буде передаватися надавачем даних на платформу прозо-

рості ENTSO-E. 
Після отримання запиту ОСП протягом двох місяців з дня отримання запиту про-

водить перевірку можливості надавача даних здійснювати передачу даних на плат-
форму прозорості ENTSO-E відповідно до способів, форматів та через технічні ка-
нали передачі та обміну даними/інформацією з дотриманням технічних та операцій-
них критеріїв, визначених Керівництвом процедур передачі даних ENTSO-E. Перевір-
ка включає в себе тест на сумісність, що проводиться за технічної підтримки ENTSO-E 
відповідно до вимог Керівництва процедур передачі даних ENTSO-E.

У разі успішного проходження тесту на сумісність надавач даних реєструється на 
платформі прозорості ENTSO-E та укладає договір щодо передачі даних з ОСП.

3.5. Договір щодо передачі даних з ОСП повинен містити такі істотні умови:
обсяг даних/інформації, що передається (оновлюється) надавачем даних на плат-

форму прозорості ENTSO-E від імені власників первинних даних;
технічні та операційні критерії, які постачальник даних зобов’язаний виконувати 

при передачі даних на платформу прозорості ENTSO-E;
спосіб, формат, а також технічні канали передачі даних на платформу прозорос-

ті ENTSO-E надавачем даних;
зобов’язання надавача даних дотримуватися цього Порядку та Інструкції;
право ОСП контролювати/перевіряти виконання надавачем даних вимог догово-

ру, цього Порядку та Інструкції;
умови розірвання та внесення змін до договору;
відповідальність власника первинних даних та надавача даних за передачу повних 

та достовірних даних, переданих на платформу прозорості ENTSO-E.
3.6. ОСП/надавач даних здійснюють передачу даних на платформу прозорості 

ENTSO-E в обсязі та у строки згідно з додатком до цього Порядку. 
3.7. Набори даних відповідно до пункту 12 додатка до цього Порядку подають-

ся ОСП/надавачем даних на платформу прозорості ENTSO-E з 01 липня 2019 року. 
3.8. ОСП/надавач даних не несе відповідальності за повноту та достовірність пер-

винних даних/інформації, отриманих від власників первинних даних. 
ОСП/надавач даних несе відповідальність за повноту та правильність оброблених 

даних, дотримання цього Порядку та Інструкції відповідно до Закону.
3.9. ОСП оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті інформацію про платфор-

му прозорості ENTSO-E та посилання на веб-сайт платформи прозорості. 
3.10. ОСП оприлюднює дані, що передаються на платформу прозорості ENTSO-E, 

на своєму веб-сайті.
3.11. Регулятор здійснює моніторинг та контроль за дотриманням ОСП цього По-

рядку та Інструкції.
Директор Департаменту стратегічного розвитку та планування В. Цаплін

Додаток 
до Порядку збору та передачі даних щодо функціонування ринку 

електричної енергії для оприлюднення на платформі прозорості ENTSO-E
Перелік наборів даних щодо функціонування ринку електричної енергії для передачі на платформу прозорості ENTSO-E 

Тип інформації Набір даних, що передається на платформу прозорості 
ENTSO-E 

Строки передачі/оновлення даних ОСП/
надавачем даних на платформу прозорості 

ENTSO-E 

Власник 
первинних 

даних
1. Сумарне 
навантаження 

1.1. Сумарне навантаження на розрахунковий період Не пізніше ніж через годину після завер-
шення операційного періоду

Виробник

1.2. Прогноз щодо сумарного навантаження на розрахун-
ковий період на добу наперед

Не пізніше ніж за дві години до часу «закриття 
воріт» на ринку «на добу наперед» у торговій 
зоні та має оновлюватися у разі значних змін

ОСП/ОСР

1.3. Прогноз щодо сумарного навантаження на кожну до-
бу наступного тижня на тиждень наперед, що повинен міс-
тити максимальне і мінімальне значення навантаження на 
кожну добу тижня

Кожної п’ятниці не пізніше ніж за дві години 
до часу «закриття воріт» на ринку «на добу 
наперед» у торговій зоні та має оновлюва-
тися у разі значних змін

ОСП/ОСР

1.4. Прогноз щодо сумарного навантаження на кожен тиж-
день наступного місяця на місяць наперед, що повинен 
містити максимальне і мінімальне значення навантажен-
ня на кожен такий тиждень місяця

Не пізніше ніж за тиждень до початку міся-
ця постачання та має оновлюватися у разі 
значних змін

ОСП/ОСР

1.5. Прогноз щодо сумарного навантаження на кожен тиж-
день наступного року на рік наперед, що повинен містити 
максимальне і мінімальне значення навантаження на ко-
жен такий тиждень року

Не пізніше 15-го календарного дня міся-
ця перед початком року, дані на який по-
даються

ОСП/ОСР

2. Недоступність 
одиниць 
споживання 

2.1. Запланована недоступність одиниць споживання з но-
мінальною потужністю 100 МВт і більше, у тому числі змі-
ни в запланованій недоступності одиниць споживання на 
100 МВт і більше, упродовж не менше одного розрахунко-
вого періоду із зазначенням: 
торгової зони;
доступної потужності в розрахунковому періоді впродовж 
події, що призвела до недоступності;
причини недоступності;
розрахункової дати (день, година) початку та закінчення 
зміни стану доступності.
Інформація надається в узагальненому вигляді по торго-
вій зоні із зазначенням сумарних обсягів недоступної по-
тужності споживання в розрахунковому періоді впродовж 
періоду недоступності

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
годину після прийняття рішення щодо за-
планованої недоступності

Споживач 
(приєднаний 
до системи 
передачі)/
ОСР

2.2. Зміни у фактичній доступності одиниці споживання з 
номінальною потужністю 100 МВт і більше із зазначенням:
торгової зони;
доступної потужності в розрахунковому періоді впродовж 
події, що призвела до недоступності;
причини недоступності;
дати початку (день, година) та розрахункової дати закін-
чення (день, година) зміни стану доступності.
Інформація надається в узагальненому вигляді по торго-
вій зоні із зазначенням сумарних обсягів недоступної по-
тужності споживання в розрахунковому періоді впродовж 
періоду недоступності

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
годину після зміни у фактичній доступності

Споживач 
(приєднаний 
до системи 
передачі)/
ОСР

3. Прогнозний 
запас потужності 
на рік наперед 

3.1. Прогнозний запас потужності на рік наперед (по кож-
ній торговій зоні), визначений на розрахунковий період

За тиждень до проведення аукціону з роз-
поділу річної пропускної спроможності, але 
не пізніше 15‑го календарного дня місяця 
перед роком, дані за який подаються

Виробник, 
ОСР

4. Інфраструктура 
передачі 

4.1. Інформація про майбутні зміни в елементах системи 
та проекти щодо міждержавних ліній, у тому числі щодо 
розширення (розвитку) або виведення з експлуатації еле-
ментів системи передачі на наступні три роки, які можуть 
змінити пропускну спроможність між зонами або техніч-
них профілів в обсягах не менше 100 МВт, протягом що-
найменше одного розрахункового періоду. Інформація по-
винна містити такі дані (з урахуванням вимог ENTSO-E що-
до позначення відповідних даних):
ідентифікацію (позначення) відповідного елемента систе-
ми (у т. ч. EIC-код);
місцезнаходження;
тип елемента мережі;
вплив на пропускну спроможність по кожному напрямку 
між торговими зонами;
очікувану дату завершення виконання робіт

За тиждень до проведення аукціону з роз-
поділу річної пропускної спроможності, але 
не пізніше 15‑го календарного дня місяця 
перед роком, дані за який подаються. Ін-
формація повинна оновлюватися до кінця 
березня, до кінця червня і до кінця вересня 
того року, дані за який подаються

ОСП

5. Недоступність 
інфраструктури 
передачі 

5.1. Запланована недоступність, включаючи зміни в запла-
нованій недоступності на міждержавних лініях і в системі 
передачі, які знижують пропускну спроможність між тор-
говими зонами на 100 МВт і більше, упродовж щонаймен-
ше одного розрахункового періоду. Інформація повинна 
містити такі дані (з урахуванням вимог ENTSO-E щодо по-
значення відповідних даних):
ідентифікацію (позначення) відповідного елемента систе-
ми (у т. ч. EIC-код);
місцезнаходження;
тип елемента мережі;
розрахунковий вплив на пропускну спроможність між ці-
новими (торговими) зонами по кожному напрямку;
причини недоступності;
очікувані дати (день, година) початку та закінчення зміни 
в доступності.
ОСП може не вказувати ідентифікацію відповідного елемен-
та мережі та його місцезнаходження, якщо ця інформація є 
конфіденційною і її розкриття може спричинити дії щодо по-
шкодження або знищення об’єктів критичної інфраструктури

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після прийняття рішення щодо 
запланованої недоступності

ОСП

5.2. Зміни у фактичній доступності міждержавних ліній і в 
мережах системи передачі, які знижують пропускну спро-
можність між торговими зонами на 100 МВт і більше, 
упродовж щонайменше одного розрахункового періоду. 
Інформація повинна містити такі дані (з урахуванням ви-
мог ENTSO-E щодо позначення відповідних даних):
ідентифікацію (позначення) відповідного елемента систе-
ми (у т. ч. EIC-код);
місцезнаходження;
тип елемента мережі;
розрахунковий вплив на пропускну спроможність між тор-
говими зонами по кожному напрямку;
причини недоступності;
дату початку (день, година) та розрахункову дату закінчен-
ня (день, година) зміни в доступності.
ОСП може не вказувати ідентифікацію відповідного елемен-
та мережі та його місцезнаходження, якщо ця інформація є 
конфіденційною і її розкриття може спричинити дії щодо по-
шкодження або знищення об’єктів критичної інфраструктури

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після зміни фактичної доступ-
ності

ОСП
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нкрекп повідомляє
5.3. Зміни у фактичній доступності інфраструктури систе-
ми передачі в шельфовій зоні, яка знижує відпуск потуж-
ності в мережу від ВЕС на 100 МВт і більше, упродовж що-
найменше одного розрахункового періоду. Інформація по-
винна містити такі дані (з урахуванням вимог ENTSO-E що-
до позначення відповідних даних):
ідентифікацію (позначення) відповідного елемента систе-
ми (у т. ч. EIC-код);
місцезнаходження;
тип активу;
встановлену потужність ВЕС (МВт), підключених до відпо-
відних елементів мереж;
потужність (МВт), що видавалась ВЕС у момент зміни до-
ступності;
причини недоступності;
дату початку (день, година) та розрахункову дату закінчен-
ня (день, година) зміни в доступності

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після зміни фактичної доступ-
ності

ОСП

6. Прогнозна 
та пропонована 
пропускна 
спроможність

6.1. Прогнозна та запропонована пропускна спроможність 
(МВт) по напрямках між торговими зонами (у випадку роз-
поділу пропускної спроможності на основі координованої 
NTC) або

Щодо прогнозної пропускної спроможності:
1) річна — за тиждень до проведення аукці-
ону з розподілу річної пропускної спромож-
ності, але не пізніше 15 грудня, для кожно-
го місяця наступного року;
2) місячна — за два робочі дні до проведен-
ня аукціону з розподілу місячної пропускної 
спроможності для кожного дня наступно-
го місяця;
3) тижнева — щоп’ятниці для кожного дня 
наступного тижня.
Щодо пропонованої пропускної спро
можності:
1) річна — за тиждень до проведення аукці-
ону з розподілу річної пропускної спромож-
ності, але не пізніше 15 грудня;
2) місячна — за два робочі дні до проведен-
ня аукціону з розподілу місячної пропускної 
спроможності;
3) тижнева — за один календарний день до 
проведення аукціону з розподілу тижневої 
пропускної спроможності;
4) добова (на добу наперед) — за одну го-
дину до закриття воріт РДН для кожної оди-
ниці періоду торгів (розрахунковий період);
5) внутрішньодобова — за годину перед 
проведенням першого розподілу внутріш-
ньодобової пропускної спроможності та на-
далі у режимі реального часу для кожної 
одиниці періоду торгів

ОСП

6.2. відповідні параметри потокорозподілення (FB-
параметри) на критичних елементах системи у випадку 
розподілу пропускних спроможностей на основі параме-
трів потокорозподілення (FB-параметрів) (окрім річного, 
місячного та тижневого розподілу)

1) добова (на добу наперед) — за одну го-
дину до закриття воріт РДН для кожної оди-
ниці періоду торгів (розрахунковий період);
2) внутрішньодобова — за годину перед 
проведенням першого розподілу внутріш-
ньодобової пропускної спроможності та на-
далі у режимі реального часу для кожної 
одиниці періоду торгів

ОСП

6.3. Оновлена інформація про будь-які обмеження, накла-
дені на використання доступної пропускної спроможності 
зв’язків (ліній, вставок) постійного струму, у тому числі че-
рез застосування обмежень зміни потужності перетоку або 
внутрішньодобових граничних значень передачі

Не пізніше ніж через одну годину після того, 
як інформація стане відомою ОСП

ОСП/
оператор 
зв’язку 
постійного 
струму

6.4. Річний звіт із зазначенням:
основних критичних елементів мережі, що обмежують 
пропоновану пропускну спроможність;
області(ей) регулювання, до якої (яких) належать критич-
ні елементи мережі;
величини, до якої може бути збільшена пропонована про-
пускна спроможність у випадку розвантаження критичних 
елементів мережі;
усіх можливих заходів, застосування яких може збільшити 
пропоновану пропускну спроможність, а також розрахун-
кові витрати на виконання цих заходів.
ОСП можуть не вказувати ідентифікацію відповідного еле-
мента мережі та його місцезнаходження, якщо ця інфор-
мація є конфіденційною і розкриття якої може спричини-
ти дії щодо пошкодження або знищення об’єктів критич-
ної інфраструктури

Щороку до 28 лютого ОСП

7. Використання 
пропускних 
спроможностей 

7.1. Для явного аукціону по кожному розрахунковому пері-
оду і по кожному напрямку між торговими зонами:
пропускна спроможність, на яку подано заявки на ринку 
(МВт);
пропускна спроможність (МВт), розподілена на ринку;
ціна пропускної спроможності (грн/МВт);
дохід від розподілу (аукціону) (у грн) по кожному кордону 
між торговими зонами

Не пізніше ніж через годину після прове-
дення кожного аукціону з розподілу про-
пускної спроможності

ОСП

7.2. Загальний обсяг номінованої пропускної спроможнос-
ті (щодо якої подані повідомлення про використання) по 
кожному розрахунковому періоду і по кожному напрямку 
між торговими зонами

Не пізніше ніж через годину після кожно-
го етапу подання повідомлень про викорис-
тання пропускної спроможності

ОСП

7.3. Загальний обсяг вже розподіленої пропускної спро-
можності по кожному розрахунковому періоду і по кожно-
му напрямку між торговими зонами

Перед кожним аукціоном з розподілу про-
пускної спроможності — не пізніше подан-
ня інформації щодо пропонованої пропус-
кної спроможності з періодичністю відпо-
відно до пункту 6.1 цього додатка

ОСП

7.4. Ціни на ринку «на добу наперед» (грн/ МВт∙год) по 
кожному розрахунковому періоду в кожній торговій зоні

Не пізніше ніж через годину після закрит-
тя воріт РДН

ОР

7.5. Для неявного аукціону по кожному розрахунковому 
періоду:
сальдована позиція кожної торгової зони (МВт); 
доходи від управління обмеженнями (у грн) по кожному 
кордону між торговими зонами

Не пізніше ніж через годину після прове-
дення кожного аукціону з розподілу про-
пускної спроможності

ОР/ОСП

7.6. Графік комерційних обмінів на добу наперед в агрего-
ваній формі між торговими зонами по кожному напрямку 
і розрахунковому періоду

Щодня не пізніше ніж через одну годину 
після останнього часу закриття. У разі необ-
хідності оновлюється не пізніше ніж через 
дві години після кожного етапу внутрішньо-
добової номінації

ОСП

7.7. Фізичні потоки/перетоки між торговими зонами по 
кожному розрахунковому періоду

Якомога ближче до реального часу, але не 
пізніше ніж через одну годину після завер-
шення операційного періоду

ОСП

7.8. Розподілена пропускна спроможність між торговими 
зонами по кожному напрямку, по розподіленому продукту 
та по кожному періоду розподілу

Не пізніше ніж через годину після про-
ведення аукціону з розподілу пропускної 
спроможності

ОСП

8. Заходи щодо 
управління 
обмеженнями

8.1. Інформація щодо передиспетчеризації по кожному 
розрахунковому періоду із зазначенням:
вжитих заходів (збільшення/зменшення виробництва; 
збільшення/зменшення споживання);
ідентифікації, місцезнаходження і типу елементів мережі, 
використаних при вжитті відповідних заходів щодо управ-
ління обмеженнями;
причин проведення заходів;
пропускної спроможності, на яку вплинули вжиті заходи 
(МВт)

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після завершення операційно-
го періоду. 
Інформація щодо причин проведення захо-
дів подається якомога швидше, але не піз-
ніше одного дня після завершення опера-
ційного періоду

ОСП

8.2. Інформація щодо зустрічної торгівлі за розрахунковий 
період із зазначенням:
вжитих заходів (збільшення/зменшення обміну/перетоку);
залучених торгових зон;
причин проведення заходів;
змін в обміні між зонами (МВт)

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після завершення операційно-
го періоду. 
Інформація щодо причин проведення захо-
дів подається якомога швидше, але не піз-
ніше одного дня після завершення опера-
ційного періоду

ОСП

8.3. Витрати, понесені у відповідному місяці в результаті 
заходів, зазначених у пунктах 8.1 і 8.2 цього додатка, та ін-
ших заходів із врегулювання обмежень

Не пізніше ніж через місяць після закінчен-
ня звітного місяця

ОСП

9. Прогнози 
виробництва

9.1. Сумарна чиста (без власних потреб) встановлена по-
тужність (МВт) усіх існуючих одиниць виробництва із вста-
новленою потужністю 1 МВт і вище за типами одиниць

Щорічно не пізніше ніж за один тиждень 
до завершення попереднього року. Інфор-
мація надається станом на 01 січня наступ-
ного року

Виробник/
ОСР

9.2. Інформація про одиниці виробництва (існуючі та за-
плановані) із встановленою потужністю 100 МВт і вище. 
Інформація повинна містити:
назву одиниці;
встановлену потужність (МВт);
місцезнаходження;
рівень напруги приєднання до мереж;
торгову зону;
тип одиниці

Щорічно на 3 наступні роки не пізніше ніж 
за один тиждень до початку першого ро-
ку, за який подаються дані. Дані надають-
ся станом на 01 січня кожного року на на-
ступні три роки

Виробник

9.3. Прогнозний сумарний графік відпуску на кожен роз-
рахунковий період наступної доби (МВт) по кожній торго-
вій зоні

Не пізніше 18.00 за місцевим часом у Брюс-
селі за одну добу до доби фактичного по-
стачання

Виробник

9.4. Прогноз обсягів відпуску ВЕС та СЕС на кожен роз-
рахунковий період наступної доби (МВт) по кожній торго-
вій зоні.
Інформація надається по всіх торгових зонах, якщо част-
ка відпущеної електроенергії з ВЕС або СЕС перевищує 1 % 
від загального відпуску в Україні за рік, або по торгових зо-
нах, у яких частка відпуску електроенергії з ВЕС або СЕС 
перевищує 5 % загального відпуску в торговій зоні за рік

Не пізніше 18.00 (місцевий час у Брюссе-
лі) за одну добу до доби фактичного поста-
чання. Інформація регулярно оновлюється і 
оприлюднюється впродовж торгівлі на вну-
трішньодобовому ринку.
Щонайменше одне оновлення інформа-
ції має бути оприлюднене о 8.00 (за місце-
вим часом у Брюсселі) доби фактичного по-
стачання

Виробник

10. Недоступність 
одиниць 
генерації 
та одиниць 
виробництва

10.1. Запланована недоступність одиниці генерації потуж-
ністю 100 МВт і більше, у тому числі зміни в запланова-
ній недоступності цієї одиниці генерації на 100 МВт і біль-
ше, з тривалістю впродовж щонайменше одного розрахун-
кового періоду та до трьох років наперед із зазначенням:
найменування одиниці виробництва;
найменування одиниці генерації;
місцезнаходження;
торгової зони;
встановленої потужності (МВт);
типу одиниці;
наявної потужності впродовж періоду недоступності;
причини недоступності;
дати початку (день, година) і розрахункової дати 
закінчення (день, година) зміни в доступності

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після прийняття рішення щодо 
запланованої недоступності

Виробник

10.2. Зміни фактичної доступності одиниці генерації на 100 
МВт і більше з тривалістю щонайменше впродовж одного 
розрахункового періоду із зазначенням:
найменування одиниці виробництва;
найменування одиниці генерації;
місцезнаходження;
торгової зони;
встановленої потужності (МВт);
генерації типу одиниці;
наявної потужності впродовж періоду недоступності;
причини недоступності;
дати початку (день, година) і розрахункової дати закінчен-
ня (день, година) зміни в доступності

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
годину після зміни у фактичній доступності

Виробник

10.3. Запланована недоступність одиниці виробництва по-
тужністю 200 МВт і більше, у тому числі зміни в заплано-
ваній недоступності цієї одиниці виробництва на 100 МВт і 
більше (у випадку, якщо інформація про це не була опри-
люднена відповідно до пункту 10.1 цього додатка), з три-
валістю щонайменше впродовж одного розрахункового 
періоду та до трьох років наперед із зазначенням:
найменування одиниці виробництва;
місцезнаходження;
торгової зони;
встановленої потужності (МВт);
типу одиниці;
наявної потужності протягом періоду недоступності;
причини недоступності;
дати початку (день, година) і розрахункової дати 
закінчення (день, година) зміни в доступності

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після прийняття рішення щодо 
запланованої недоступності

Виробник

10.4. Зміни фактичної доступності одиниці виробництва 
встановленою потужністю 200 МВт або більше на 100 МВт 
і більше (у випадку, якщо інформація про це не була опри-
люднена відповідно до пункту 10.2 цього додатка), з три-
валістю щонайменше впродовж одного розрахункового 
періоду із зазначенням: 
найменування одиниці виробництва;
місцезнаходження;
торгової зони;
встановленої потужності (МВт);
типу одиниці;
наявної потужності протягом періоду недоступності;
причини недоступності;
дати початку (день, година) і розрахункової дати закінчен-
ня (день, година) зміни в доступності

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
годину після зміни у фактичній доступності

Виробник

11. Фактичний 
відпуск

11.1. Фактичний відпуск (МВт) кожної одиниці генерації із 
встановленою потужністю 100 МВт та вище за розрахун-
ковий період

Через п’ять днів після завершення опера-
ційного періоду

Виробник

11.2. Сумарний обсяг відпуску за розрахунковий період за 
типами одиниць

Не пізніше ніж через годину після завер-
шення операційного періоду

Виробник

11.3. Фактичні або розрахункові обсяги відпуску ВЕС та 
СЕС (МВт) у кожній торговій зоні за розрахунковий період.
Інформація надається по всіх торгових зонах, якщо част-
ка відпущеної електроенергії з ВЕС або СЕС перевищує 1 % 
від загального відпуску в Україні за рік або по торгових зо-
нах, у яких частка відпуску електроенергії з ВЕС або СЕС 
перевищує 5 % загального відпуску в торговій зоні за рік 

Не пізніше ніж через годину після завер-
шення операційного періоду і оновлюєть-
ся за даними обліку (для розрахункових да-
них)

Виробник

11.4. Сукупний середньотижневий показник рівня напо-
внення всіх водосховищ та ГАЕС (МВт∙год) по торгових зо-
нах, а також такий показник за аналогічний тиждень ми-
нулого року.
Інформація надається по всіх торгових зонах, якщо частка 
відпущеної електроенергії з ГАЕС перевищує 10 % від за-
гального відпуску в Україні за рік або по торгових зонах, 
в яких частка відпуску електроенергії з ГАЕС перевищує 
30 % загального відпуску в торговій зоні за рік

На третій робочий день після звітного тиж-
ня

Виробник

12. Балансування 12.1. Правила балансування, зокрема:
процедури придбання різних типів резервів балансування 
(допоміжних послуг) і балансуючої енергії;
процедура оплати за надані допоміжні послуги та активо-
вану балансуючу енергію;
методика розрахунку плати (ціни) за небаланси;
опис процесу балансування між двома та більше областя-
ми регулювання й умови участі у балансуванні виробни-
ків та споживачів (якщо застосовується балансування між 
зонами)

На початку подання даних на платформу 
прозорості (з оновленням у випадку зміни 
відповідних правил)

ОСП

12.2. Обсяги резервів балансування (допоміжних послуг) 
відповідно до договорів з ОСП (МВт) із зазначенням:
надавача резервів (виробник або споживач);
типу резервів (наприклад, резерви підтримки частоти, ре-
зерви відновлення частоти, резерви заміщення);
періоду придбання резервів за договором (доба, тиждень, 
місяць, квартал, рік)

Якомога швидше, але не пізніше ніж за дві 
години до початку наступного процесу при-
дбання допоміжних послуг

ОСП

12.3. Ціни за типами закуплених резервів балансуван-
ня (допоміжних послуг) та за періодами закупівель (грн/
МВт/період)

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після закінчення процесу при-
дбання допоміжних послуг

ОСП

12.4. Сукупний обсяг прийнятих пропозицій щодо надан-
ня резервів (за договором та без) за розрахунковий пері-
од балансування окремо для кожного типу резерву балан-
сування

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після завершення операційно-
го періоду

ОСП

12.5. Обсяг активованої балансуючої енергії за активо-
ваними резервами балансування (за договором та без) 
(МВт∙год) за розрахунковий період балансування за типа-
ми резервів

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
30 хвилин після завершення операційного 
періоду. У випадку якщо дані є попередні-
ми, вони повинні бути оновлені після над-
ходження фактичних даних

ОСП

12.6. Ціни, сплачені ОСП за активовану балансуючу енер-
гію за розрахунковий період балансування за типами ре-
зерву. Інформація про ціни надається окремо для заванта-
ження та розвантаження

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
одну годину після завершення операційно-
го періоду

ОСП

12.7. Ціни небалансу за розрахунковий період балансу-
вання

Якомога швидше ОСП

12.8. Загальний обсяг небалансу за розрахунковий пері-
од балансування

Якомога швидше, але не пізніше ніж через 
30 хвилин після завершення операційного 
періоду. У випадку якщо дані є попередні-
ми, вони повинні бути оновлені після над-
ходження фактичних даних

ОСП

12.9. Місячний фінансовий баланс в області регулювання 
із зазначенням:
витрат, понесених ОСП на придбання резервів та послуг з 
балансування;
чистого доходу ОСП після врегулювання небалансів зі сто-
ронами, відповідальними за баланс

Не пізніше ніж через три місяці після за-
вершення операційного місяця. У разі якщо 
врегулювання небалансів є попереднім, да-
ні повинні бути оновлені після остаточного 
врегулювання

ОСП

12.10. Інформація щодо балансування між областями ре-
гулювання (якщо застосовується) за розрахунковим пері-
одом балансування із зазначенням:
обсягів заявок і пропозицій, обмін якими відбувся між 
ОСП, за одиницею часу закупівлі (розрахунковим періо-
дом балансування);
максимальних та мінімальних цін заявок і пропозицій, об-
мін якими відбувся між ОСП, за одиницею часу закупівлі;
обсягів активованої балансуючої енергії у відповідних об-
ластях регулювання

Якомога швидше, але не пізніше ніж че-
рез годину після завершення операційно-
го періоду

ОСП
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Авраміді Тетяну Станіславів-
ну, 03.06.1972 року народження (останнє відоме місце проживання: вул. Павленка, 2, м. Сімферо-
поль, АР Крим), у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ст. 111 ч. 1 КК Укра-
їни, у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 16 годині 00 хвилин 18 жовтня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу.
Судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївського районного суду міста Києва за адре-

сою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал № 3 (головуючий суддя Первушина О. С.).
Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування даного оголошення, обвину-

вачена вважається належним чином ознайомлена з його змістом.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Клюєву Ірину Дмитрівну, 
13.08.1966 року народження (останнє відоме місце проживання: вул. Фрунзе, 12, с. Первомай-
ське, Первомайський р-н, АР Крим), за вчинення кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 14 годині 30 хвилин 
18 жовтня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу.
Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївського районного суду міста 

Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-А, каб. 27 (головуючий суддя  
Бойко О. В.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування даною оголошення, обвину-
вачена вважаться належним чином ознайомлена з його змістом.

Втрачені Банківську ліцензію 
ПАТ «БАНК «ЮНІСОН» № 267 
від 08.02.2013, Генеральну лі-
цензію на здійснення валютних 
операцій ПАТ «БАНК «ЮНІСОН» 
№ 267 від 15.02.2013 з додатка-
ми та Свідоцтво учасників Фон-
ду гарантування вкладів фізич-
них осіб № 220 від 21.02.2013, 
вважати недійсними.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 жовтня 2018 р. № 791 
Київ

Про внесення змін до деяких постанов 
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 3 жовтня 2018 р. № 791

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. Абзац другий підпункту «г» пункту 4 постанови Кабінету Міністрів України від 24 
жовтня 1996 р. № 1295 «Про умови оплати праці працівників органів місцевого само-
врядування та їх виконавчих органів» — із змінами, внесеними постановою Кабінету 
Міністрів України від 17 серпня 1998 р. № 1286 (Офіційний вісник України, 1998 р.,  
№ 33, ст. 1232), виключити.

2. Пункт 1 постанови Кабінету Міністрів України від 14 лютого 1998 р. № 144 «Пи-
тання забезпечення діяльності Центральної виборчої комісії» (Офіційний вісник Украї-
ни, 1998 p., № 7, ст. 243; 2005 р., № 20, ст. 1062) виключити.

3. Пункт 6 постанови Кабінету Міністрів України від 9 березня 2006 р. № 268 «Про 
упорядкування структури та умов оплати праці працівників апарату органів виконавчої 
влади, органів прокуратури, судів та інших органів» (Офіційний вісник України, 2006 р., 
№ 10, ст. 632; 2017 р., № 44, ст. 1367) доповнити абзацом такого змісту:

«Преміювання секретарів сільських, селищних, міських рад, заступників сільських, 
селищних, міських голів, керуючих справами (секретарів) виконавчих комітетів, ста-
рост, установлення їм надбавок, надання матеріальної допомоги здійснюється у поряд-
ку та розмірах, визначених цією постановою, у межах затверджених видатків на оплату 
праці за рішенням сільського, селищного, міського голови.».

4. У додатку 2 до  постанови Кабінету Міністрів України від 28 березня 2011 р.  
№ 329 «Деякі питання матеріального забезпечення працівників Національної школи 
суддів України та Національної академії прокуратури України» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2011 р., № 24, ст. 994; 2016 р., № 30, ст. 1199; 2018 р., № 12, ст. 417) у позиції «На-
чальник відділу у складі управління, інституту» цифри «8 900» замінити цифрами «9 
800».

5. У постанові Кабінету Міністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання опла-
ти праці працівників державних органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9,  
ст. 284; 2018 р., № 12, ст. 417):

1) у схемі посадових окладів на посадах державної служби за групами оплати пра-
ці з урахуванням юрисдикції державних органів у 2018 році, затвердженій зазначеною 
постановою, у позиції «Генеральний директор директорату, директор генерального де-
партаменту, Генеральний директор Урядового офісу координації європейської та єв-
роатлантичної інтеграції, керівник департаменту, головного управління, служби» циф-
ри «7 700» виключити;

2) у переліку посад державної служби, що прирівнюються до відповідних груп опла-
ти праці, затвердженому зазначеною постановою, у графі «Посади державних служ-
бовців, що прирівнюються до відповідних груп оплати праці»:

позицію «Група 7. Посади головних спеціалістів державних органів» після слів «го-
ловні інспектори» доповнити словами «, головні державні аудитори»;

позицію «Група 8. Посади провідних спеціалістів державних органів» після слів 
«провідні казначеї» доповнити словами «, провідні державні аудитори»;

позицію «Група 9. Посади спеціалістів державних органів» після слова «інспектори» 
доповнити словами «, державні аудитори»;

3) додаток до Умов оплати праці працівників державних органів, які виконують 
функції з обслуговування, і працівників Управління адміністративних будинків Госпо-
дарсько-фінансового департаменту Секретаріату Кабінету Міністрів України, Управлін-
ня адміністративними будинками Державного управління справами, Управління адміні-
стративними будинками Управління справами Апарату Верховної Ради України, затвер-
джених зазначеною постановою, після позиції 

«Начальник самостійного відділу Управління адміністративних 		  6400»
будинків Господарсько-фінансового департаменту Секретаріату 
Кабінету Міністрів України, Управління адміністративними 
будинками Державного управління справами, Управління 
адміністративними будинками Управління справами 
Апарату Верховної Ради України  

доповнити такою позицією:
«Заступник начальника самостійного відділу Управління 		  6100».
адміністративних будинків Господарсько-фінансового 
департаменту Секретаріату Кабінету Міністрів України, 
Управління адміністративними будинками Державного 
управління справами, Управління адміністративними 
будинками Управління справами Апарату Верховної 
Ради України  

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 19 вересня 2018 р. № 806 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 13 вересня 2017 р. № 684
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 13 вересня 2017 р. № 684 «Про 

затвердження Порядку ведення обліку дітей шкільного віку та учнів» (Офіційний вісник 
України, 2017 р., № 76, ст. 2325) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 19 вересня 2018 р. № 806

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 13 вересня 2017 р. № 684
1. Назву та пункт 1 постанови після слова «дітей» доповнити словом «дошкільно-

го,».
2. У Порядку ведення обліку дітей шкільного віку та учнів, затвердженому зазначе-

ною постановою:
1) назву Порядку після слова «дітей» доповнити словом «дошкільного,»;
2) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм обліку дітей дошкільного, шкільного віку та 

учнів, що ведеться з метою забезпечення здобуття ними дошкільної та загальної се-
редньої освіти.»;

3) у пункті 2:
доповнити пункт після абзацу першого новими абзацами такого змісту:
«вихованці — особи, які здобувають дошкільну освіту в закладі дошкільної освіти 

або структурних підрозділах інших закладів освіти;
діти дошкільного віку — особи віком від 3 до 6 (7) років;».
У зв’язку з цим абзаци другий — п’ятий вважати відповідно абзацами четвертим 

— сьомим;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«заклад освіти — заклад освіти (його структурний підрозділ), що забезпечує здобут-

тя дошкільної та/або загальної середньої освіти.»;

абзац сьомий після слів «Про загальну середню освіту» доповнити словами «, «Про 
дошкільну освіту»;

4) абзац перший пункту 4 після слів «Облік дітей» доповнити словами «дошкіль-
ного та»;

5) у підпункті 3 пункту 5 слова «загальноосвітніми навчальними закладами» та «за-
гальноосвітніх навчальних закладів» замінити відповідно словами «закладами загаль-
ної середньої освіти» та «закладів загальної середньої освіти»; 

6) пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. Структурні підрозділи з дотриманням вимог Законів України «Про інформацію» і 

«Про захист персональних даних» мають право:
для забезпечення реалізації прав дітей дошкільного віку на здобуття дошкільної 

освіти отримувати від місцевих органів виконавчої влади та органів місцевого самовря-
дування інформацію про кількість дітей дошкільного віку, а також від закладів освіти 
— інформацію про кількість їх вихованців;

для забезпечення реалізації прав дітей шкільного віку на здобуття загальної серед-
ньої освіти отримувати від служб у справах дітей, спеціальних установ та закладів, які 
здійснюють їх соціальний захист і профілактику правопорушень, місцевих органів ви-
конавчої влади, органів місцевого самоврядування та закладів освіти дані про дітей 
шкільного віку;

використовувати для створення та оновлення реєстру отримані дані про дітей шкіль-
ного віку, в тому числі дані, отримані з інших реєстрів або баз даних.

Залучення працівників закладів освіти до організації та ведення обліку дітей до-
шкільного та шкільного віку забороняється.»;

7) у пункті 8:
в абзаці першому після слів «здійснює їх обробку» доповнити словами «з дотриман-

ням вимог Законів України «Про інформацію» і «Про захист персональних даних», а 
слова «звіряє їх» замінити словами «звіряє дані про дітей шкільного віку»;

абзац другий замінити абзацами такого змісту:
«Дані можуть бути внесені до реєстру шляхом подання відповідному структурному 

підрозділу батьками (одним з батьків) дитини чи її законними представниками пись-
мової заяви, в якій повинна міститися інформація про дитину, а також згода батьків 
(одного з батьків) дитини чи її законних представників на обробку персональних да-
них. Для підтвердження інформації про дитину надаються відповідні документи. У ра-
зі зміни інформації про дитину батьки (один з батьків) дитини чи її законні представни-
ки зобов’язані надати необхідні документи відповідному структурному підрозділу. Бать-
ки дитини чи її законні представники несуть відповідальність за достовірність зазначе-
ної інформації.

Інформація про прізвище, ім’я та по батькові (за наявності) дитини, дату її народжен-
ня підтверджується свідоцтвом про народження дитини або паспортом громадянина 
України (для осіб, які досягли 14-річного віку).

Для підтвердження інформації про місце проживання дитини надається один з таких 
документів (за вибором особи, яка подає заяву):

паспорт громадянина України (тимчасове посвідчення громадянина України, посвід-
ка на постійне проживання, посвідка на тимчасове проживання, посвідчення біженця, 
посвідчення особи, яка потребує додаткового захисту, посвідчення особи, якій надано 
тимчасовий захист, довідка про звернення за захистом в Україні) одного з батьків ди-
тини чи законних представників;

довідка про реєстрацію місця проживання особи (дитини або одного з її батьків чи 
законних представників) за формою згідно з додатком 13 до Правил реєстрації місця 
проживання, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 2 березня 2016 
р. № 207 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28, ст. 1108);

довідка про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи за формою згідно з до-
датком до Порядку оформлення і видачі довідки про взяття на облік внутрішньо пере-
міщеної особи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 1 жовтня 2014 
р. № 509 «Про облік внутрішньо переміщених осіб» (Офіційний вісник України, 2014 р., 
№ 81, ст. 2296; 2015 р., № 70, ст. 2312; 2016 р., № 46, ст. 1669);

документ, що засвідчує право власності на відповідне житло (свідоцтво про право 
власності, витяг з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно, договір купів-
лі-продажу житла тощо);

рішення суду, яке набрало законної сили, про надання особі права на вселення до 
житлового приміщення, визнання за особою права користування житловим приміщен-
ням або права власності на нього, права на реєстрацію місця проживання;

документ, що засвідчує право користування житлом (договір найму/піднайму/орен-
ди тощо), укладений між фізичними особами (що для цілей цього Порядку підтверджує 
місце проживання за умови його реєстрації відповідно до статті 158 Житлового кодек-
су Української РСР або нотаріального посвідчення відповідно до законодавства) чи між 
юридичною і фізичною особами, зокрема щодо користування кімнатою в гуртожитку;

довідка про проходження служби у військовій частині (за формою згідно з додат-
ком 10 до Правил реєстрації місця проживання, затверджених постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 2 березня 2016 р. № 207);

акт обстеження умов проживання (за формою згідно з додатком 9 до Порядку про-
вадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захистом прав дити-
ни, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 866 
«Питання діяльності органів опіки та піклування, пов’язаної із захистом прав дитини» 
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 76, ст. 2561);

інший офіційний документ, що містить інформацію про місце проживання дитини 
та/або одного з її батьків чи законних представників.

Підтвердженням інформації про місце здобуття освіти (заклад освіти) та форму здо-
буття освіти є інформація, надана закладами освіти до структурного підрозділу відпо-
відно до цього Порядку.

Підтвердженням інформації про належність дитини до категорії осіб з особливими 
освітніми потребами є висновок інклюзивно-ресурсного центру про комплексну оцін-
ку дитини з особливими освітніми потребами чи висновок психолого-медико-педаго-
гічної консультації (за наявності).

Під час подання заяви надається оригінал відповідного документа.». 
У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом сімнадцятим;
8) у пункті 9:
абзац перший викласти в такій редакції:
«9. На підставі даних реєстру та даних щодо кількості дітей дошкільного віку струк-

турний підрозділ складає і подає статистичний звіт про кількість дітей дошкільного та 
шкільного віку за формою та у порядку, що затверджені МОН.»;

абзац другий після слів «кількість дітей» доповнити словами «дошкільного та»;
9) пункт 10 викласти в такій редакції:
«10. Облік вихованців і учнів ведуть заклади освіти. Заклад освіти подає щороку не 

пізніше 15 вересня відповідному структурному підрозділу дані про всіх учнів, які до ньо-
го зараховані, та дані про кількість вихованців, які відвідують такий заклад або перебу-
вають під його соціально-педагогічним патронатом.»;

10) у пункті 14:
абзац перший викласти в такій редакції:
«14. Контроль за веденням обліку дітей дошкільного та шкільного віку в частині ре-

алізації структурними підрозділами повноважень, визначених цим Порядком, здійсню-
ють Державна служба якості освіти, її територіальні органи, Рада міністрів Автоном-
ної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації.»;

абзац другий після слів «веденням обліку» доповнити словами «вихованців та»;
11) у тексті Порядку слова «навчальний заклад» в усіх відмінках і формах числа за-

мінити словами «заклад освіти» у відповідному відмінку і числі.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 26 вересня 2018 р. № 679-р 
Київ

Про затвердження чисельності громадян 
України, що підлягають призову на строкову 

військову службу, обсягу видатків  
для проведення призову у жовтні — грудні 

2018 року
1. Затвердити:
чисельність громадян України, що підлягають призову на строкову військову службу 

у жовтні — грудні 2018 р. з областей, м. Києва, згідно з додатком 1;

обсяг видатків для проведення призову громадян України на строкову військову 
службу у жовтні — грудні 2018 р. згідно з додатком 2.

2. Міністерству оборони, Міністерству внутрішніх справ, Державній спеціальній 
службі транспорту, Адміністрації Державної прикордонної служби перерахувати до 5 
жовтня 2018 р. кошти на рахунки обласних, Київського міського військових комісаріа-
тів в обсязі, затвердженому цим розпорядженням.

3. Міністерству внутрішніх справ, Державній спеціальній службі транспорту, Адміні-
страції Державної прикордонної служби до 5 жовтня 2018 р. перерахувати Міністерству 
оборони кошти за перевезення та харчування громадян України, призваних на строко-
ву військову службу до Національної гвардії, Державної прикордонної служби, Держав-
ної спеціальної служби транспорту , в сумі 2 867 930 гривень, 683 891 гривні та 397 098 
гривень відповідно.

4. Міністерству оборони забезпечити:
проїзними документами громадян України, призваних на строкову військову служ-

бу, для прямування від збірних пунктів обласних, Київського міського військових комі-
саріатів до місця служби, а також забезпечити їх харчування під час перебування в за-
значених пунктах і в дорозі;

цільове використання перерахованих Міністерством внутрішніх справ, Державною 
спеціальною службою транспорту, Адміністрацією Державної прикордонної служби ко-
штів у визначених пунктом 3 цього розпорядження обсягах.

5. Обласним, Київській міській державним адміністраціям забезпечити здійснення 
заходів, пов’язаних із підготовкою та проведенням призову громадян України на стро-
кову військову службу у жовтні — грудні 2018 року.

6. Виконання цього розпорядження здійснити в межах відповідних бюджетних при-
значень, установлених Міністерству оборони, Міністерству внутрішніх справ.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток 1 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 26 вересня 2018 р. № 679-р

ЧИСЕЛЬНІСТЬ 
громадян України, що підлягають призову на строкову 

 військову службу у жовтні — грудні 2018 р. з областей, м. Києва
(осіб)

Найменування  
регіону

Підлягає від-
правленню у 

війська, усього

У тому числі для
Збройних 

Сил

Держспец-
трансслуж-

би

Націо-
нальної 
гвардії

Держ-
прикордон-

служби
Область:
Вінницька 965 505 30 410 20
Волинська 570 308 20 182 60
Дніпропетровська 1850 957 50 691 152
Донецька 440 340 35 50 15
Житомирська 685 375 35 215 60
Закарпатська 425 235 30 130 30
Запорізька 720 235 35 330 120
Івано-Франківська 520 260 30 180 50
Київська 718 398 30 235 55
Кіровоградська 710 260 60 370 20
Луганська 260 195 20 35 10
Львівська 810 380 40 290 100
Миколаївська 820 410 20 360 30
Одеська 995 469 30 255 241
Полтавська 686 376 35 220 55
Рівненська 540 293 20 190 37
Сумська 558 268 35 205 50
Тернопільська 510 250 40 190 30
Харківська 1300 590 40 620 50
Херсонська 670 273 60 317 20
Хмельницька 750 400 40 260 50
Черкаська 675 345 30 215 85
Чернівецька 490 220 40 130 100
Чернігівська 549 249 65 180 55
м. Київ 744 419 30 240 55
Усього 17960 9010 900 6500 1550

Додаток 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 26 вересня 2018 р. № 679-р
ОБСЯГ 

видатків для проведення призову громадян України  
на строкову військову службу у жовтні — грудні 2018 року

(гривень)

Найменування  
регіону

Загальний 
обсяг  

видатків

У тому числі для
Збройних 

Сил

Держспец-
транс-
служби

Національ-
ної гвардії

Держприкор-
донслужби

Область:
Вінницька 3490530,45 1826650,65 108513,9 1483023,3 72342,6
Волинська 2061764,1 1114076,04 72342,6 658317,66 217027,8
Дніпропетровська 6691690,5 3461593,41 180856,5 2499436,83 549803,76
Донецька 1591537,2 1229824,2 126599,55 180856,5 54256,95
Житомирська 2477734,05 1356423,75 126599,55 777682,95 217027,8
Закарпатська 1537280,25 850025,55 108513,9 470226,9 108513,9
Запорізька 2604333,6 850025,55 126599,55 1193652,9 434055,6
Івано-Франківська 1880907,6 940453,8 108513,9 651083,4 180856,5
Київська 2597099,34 1439617,74 108513,9 850025,55 198942,15
Кіровоградська 2568162,3 940453,8 217027,8 1338338,1 72342,6
Луганська 940453,8 705340,35 72342,6 126599,55 36171,3
Львівська 2929875,3 1374509,4 144685,2 1048967,7 361713
Миколаївська 2966046,6 1483023,3 72342,6 1302166,8 108513,9
Одеська 3599044,35 1696433,97 108513,9 922368,15 871728,33
Полтавська 2481351,18 1360040,88 126599,55 795768,6 198942,15
Рівненська 1953250,2 1059819,09 72342,6 687254,7 133833,81
Сумська 2018358,54 969390,84 126599,55 741511,65 180856,5
Тернопільська 1844736,3 904282,5 144685,2 687254,7 108513,9
Харківська 4702269 2134106,7 144685,2 2242620,6 180856,5
Херсонська 2423477,1 987476,49 217027,8 1146630,21 72342,6
Хмельницька 2712847,5 1446852 144685,2 940453,8 180856,5
Черкаська 2441562,75 1247909,85 108513,9 777682,95 307456,05
Чернівецька 1772393,7 795768,6 144685,2 470226,9 361713
Чернігівська 1985804,37 900665,37 235113,45 651083,4 198942,15
м. Київ 2691144,72 1515577,47 108513,9 868111,2 198942,15
Усього 64963654,8 32590341,3 3255417 23511345 5606551,5

_________
Примітка. �Обсяг видатків на одного призовника становить 3617 гривень 13 копі-

йок, із них:  
3524 гривні — для виплати грошової допомоги громадянам  
України, які призиваються на строкову військову службу;  
93 гривні 13 копійок — для підготовки та проведення призову на строко-
ву військову службу (без урахування коштів на харчування та перевезен-
ня громадян України, призваних на строкову військову службу, із збірних 
пунктів обласних, Київського міського військових комісаріатів  
до місця служби).
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оголошення

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Повістка про виклик у суд обвинуваченого  
при здійсненні спеціального судового провадження

Сватівський районний суд Луганської області, розташований 
за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Пере-
моги, 34, викликає Цемкала Сергія Олександровича як обвинува-
ченого в судове засідання по кримінальній справі № 433/297/18 
за обвинувальним актом у кримінальному провадженні стосов-
но Цемкала Сергія Олександровича за ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 258‑3 
КК України, що відбудеться 19 жовтня 2018 року об 11.30 год.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважаєть-
ся належним повідомленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеці-
ального судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя  
Попова О. М., судді Осіпенко Л. М., Скрипник С. М.

Повістка про виклик у суд обвинуваченого 
при здійсненні спеціального судового провадження

Сватівський районний суд Луганської області, розташований 
за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемо-
ги, 34, викликає Камінського Івана Олексійовича як обвинуваче-
ного в судове засідання по кримінальній справі № 426/14378/16‑к 
за обвинувальним актом у кримінальному провадженні стосовно 
Камінського Івана Олександровича за ч. 1 ст. 258-3 КК України на 
19 жовтня 2018 року об 11.10 годині.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважаєть-
ся належним повідомленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеці-
ального судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя  
Попова О. М., судді Половинка В. О., Осіпенко Л. М.

Повідомлення про проведення загальних зборів 
До уваги учасників

КРИЖОПІЛЬСЬКОГО ДИТЯЧОГО ЗАКЛАДУ
ОЗДОРОВЛЕННЯ ТА ВІДПОЧИНКУ «МРІЯ»!

Крижопільський дитячий заклад оздоровлення та відпочинку «Мрія» (код ЄДРПОУ 20102926, 
місцезнаходження: 24600, Вінницька область, смт Крижопіль, вул. Спорту, буд. 6, кв. 1, далі – За-
клад), повідомляє про проведення загальних зборів учасників закладу:

1) Дата, час та місце проведення загальних зборів:
– Дата проведення загальних зборів учасників: 12 жовтня 2018 року.
– Час проведення загальних зборів учасників: початок зборів о 12.00 год.
– Місце проведення загальних зборів: Вінницька область, Крижопільський район, с. Городківка, 

урочище «Лиса гора» у приміщенні адмінкорпусу Закладу.
2) Час початку і закінчення реєстрації учасників для участі у загальних зборах:
– Реєстрація учасників, їхніх представників, які прибули на загальні збори акціонерів проводити-

меться в день проведення та за адресою проведення загальних зборів з 11.30 до 11.55 год.
– Час початку реєстрації акціонерів об 11.30 год. Час закінчення реєстрації учасників об 11.55 год.
3) Перелік Учасників Закладу, які мають право на участь у загальних зборах: зазначено в Ста-

туті Закладу.
4) Перелік питань, що виносяться на голосування загальних зборів учасників Крижопільського 

дитячого закладу оздоровлення та відпочинку «Мрія», включених до порядку денного: 
1. Про обрання Голови та Секретаря загальних зборів Закладу.
2. Звіт про господарсько-фінансову діяльність Закладу.
3. Звіт Ревізійної комісії Закладу.
4. Про продаж цілісного майнового комплексу Крижопільського дитячого закладу оздоровлен-

ня та відпочинку «Мрія».
5. Про надання повноважень на укладання та підписання договору купівлі-продажу цілісного 

майнового комплексу Крижопільського дитячого закладу оздоровлення та відпочинку «Мрія».
5) Порядок ознайомлення учасників з документами, з якими вони можуть ознайомитися під час 

підготовки до загальних зборів: Від дати надіслання повідомлення про проведення загальних збо-
рів до дати проведення загальних зборів Заклад надає учасникам та/або їх представникам можли-
вість ознайомитися з документами, необхідними для прийняття рішень з питань порядку денного 
загальних зборів учасників Закладу у робочі дні, робочі години за адресою: 24600, Вінницька об-
ласть, смт Крижопіль, вул. Спорту, буд. 6, кв. 1.

Засновник К. В. Борейко

Повістка про виклик у суд обвинуваченої  
при здійсненні спеціального судового провадження

Сватівський районний суд Луганської області, розташований 
за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемо-
ги, 34, викликає Шаблієнко Ірину Володимирівну як обвинуваче-
ну в судове засідання по кримінальній справі № 426/15327/16-к 
за обвинувальним актом у кримінальному провадженні стосовно 
Шаблієнко Ірини Володимирівни за ч. 1 ст. 258-3 КК України на 
18 жовтня 2018 року об 11.00 годині.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення вважаєть-
ся належним повідомленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватися за відсутності обвинуваченої в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя  
Попова О. М., судді Половинка В. О., Осіпенко Л. М.

Повістка про виклик у суд обвинуваченого  
при здійсненні спеціального судового провадження

Сватівський районний суд Луганської області, розташова-
ний за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річ-
чя Перемоги, 34, викликає Мірошниченка Дениса Миколайови-
ча як обвинуваченого в судове засідання по кримінальній справі  
№ 426/8595/17 за обвинувальним актом у кримінальному про-
вадженні стосовно Мірошниченка Дениса Миколайовича за ч. 1  
ст. 109, ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 258-3 КК України на 18 жовтня 2018 
року о 10.40 годині.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважаєть-
ся належним повідомленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеці-
ального судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя  
Попова О. М., судді Половинка В. О., Скрипник С. М.

Повістка про виклик у суд обвинуваченого 
при здійсненні спеціального судового провадження
У провадженні Сватівського районного суду Луганської 

області — судді Юрченко С. О. знаходиться спеціальне кри-
мінальне провадження № 426/11231/17 стосовно Герасим-
чука Володимира Васильовича, 04.07.1963 року народжен-
ня, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 
ст. 258-3 КК України. Обвинувачений Герасимчук B. В. за-
реєстрований за адресою: м. Луганськ, вул. Тухачевського,  
буд. 6, кв. 35.

На підставі ст.ст. 323, 297-5, 135 КПК України, Сватівський 
районний суд Луганської області викликає Герасимчука Во-
лодимира Васильовича в підготовче судове засідання, яке 
відбудеться 18 жовтня 2018 року о 12 год. 00 хв. у залі Сва-
тівського районного суду Луганської області за адресою: Лу-
ганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі: голову-
ючого судді Юрченко C. О., суддів Попової О. М., Скрипник С. М.

Повістка про виклик у суд обвинуваченого  
при здійсненні спеціального судового провадження
У провадженні Сватівського районного суду Лу-

ганської області перебуває кримінальне провадження  
№ 426/2695/18 відносно Череміскіна Олексія Микола-
йовича, 27.03.1975 р.н., зареєстрованого за адресою:  
м. Луганськ, обвинуваченого у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

На підставі ст.ст. 323, 135 КПК України, Сватівський 
районний суд Луганської області викликає Череміскі-
на Олексія Миколайовича в судове засідання, яке від-
будеться 18 жовтня 2018 року о 14.00 год. у залі Сва-
тівського районного суду Луганської області за адре-
сою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Пере-
моги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі: го-
ловуючий суддя Скрипник С. М., судді Половинка В. О., 
Попова О. М.

Голосіївський районний суд міста Києва викли-
кає обвинуваченого Мустецова Вадима Анатолійо-
вича, 25.12.1962 року народження (останнє відо-
ме місце проживання: вул. Горького, 12/3, с. Петрів-
ка, Красногвардійський р-н, АР Крим), за вчинення 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України, у підготовче судове засідання, яке 
відбудеться о 15 годині 30 хвилин 18 жовтня 2018 
року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в примі-
щенні Голосіївського районного суду міста Києва за 
адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 
14-А, каб. 27 (головуючий суддя Бойко О. В.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з момен-
ту опублікування даного оголошення, обвинуваче-
ний вважаться належним чином ознайомлений з йо-
го змістом.

Шевченківський районний суд м. Києва викликає 
в підготовче судове засідання, яке відбудеться о 08 
годині 30 хвилин 19 жовтня 2018 року в приміщен-
ні суду за адресою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, 
каб. № 601, обвинуваченого Пальчука Валерія Васи-
льовича, 27 квітня 1958 року народження, у рамках 
кримінального провадження № 42016010000000283, 
внесеного до Єдиного реєстру досудових розслі-
дувань 16 грудня 2016 року, за ознаками вчинення 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя Є. О. Мартинов

У провадженні Шевченківського районного су-
ду м. Києва перебуває кримінальне проваджен-
ня № 1-кп/761/438/2018 за обвинуваченням Мін-
кіна В. В. за ч. 5 ст. 195 КК України, згідно з Єди-
ним державним реєстром досудових розслідувань за 
№12016100100014311 від 10.11.2016 року.

Шевченківський районний суд м. Києва повідо-
мляє, що судовий розгляд по вищевказаному кримі-
нальному провадженню відбудеться 19.10.2018 ро-
ку о 09 год. 30 хв. у приміщенні Шевченківського ра-
йонного суду м. Києва за адресою: 03057, м. Київ, 
вул. Дегтярівська, 31А, каб. №610.	

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя В. В. Бугіль

У провадженні Шевченківського районного су-
ду м. Києва перебуває кримінальне провадження  
№ 1-кп/761/520/2018 за обвинуваченням Куртлушає-
ва Мурата Ісмаіловича за ч. 1 ст. 111 КК України, згід-
но з Єдиним державним реєстром досудових розслі-
дувань за № 42016000000002761 від 07.10.2016 року.

Шевченківський районний суд м. Києва повідо-
мляє, що судове засідання по вищевказаному кримі-
нальному провадженню відбудеться 17.10.2018 ро-
ку о 09 год. 00 хв. у приміщенні Шевченківського ра-
йонного суду м. Києва за адресою: 03057, м. Київ, 
вул. Дегтярівська, 31А, каб. №614.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя В. М. Циктіч

Добропільський міськрайонний суд Донецької облас-
ті (85004, м. Добропілля Донецької області, вул. Радянська, 
буд. 39а) розглядає кримінальну справу за обвинувачен-
ням Рисованого Романа Олександровича, зареєстрований та 
проживає за адресою: Донецька область, м. Гірне, вул. Не-
красова, буд. 41, у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

28 вересня 2017 року ухвалою Добропільського міськра-
йонного суду Донецької області по даній справі призначе-
но підготовче судове засідання на 13 листопада 2017 року 
о 13.00 год.

13 листопада 2017 року проведення підготовчого судово-
го засідання відкладене на 13 грудня 2017 року о 10.00 год.

13 грудня 2017 року проведення підготовчого судового 
засідання відкладене на 12 січня 2018 року.

12 січня 2018 року проведення підготовчого судового за-
сідання відкладене на 5 лютого 2018 року о 10.00 год.

5 лютого 2018 року підготовче судове засідання не від-
булося, було відкладено на 20 березня 2018 р. о 10.00 год.

20 березня 2018 року підготовче судове засідання не від-
булося, було відкладено на 19 квітня 2018 р. о 10.00 год.

19 квітня 2018 року підготовче судове засідання не від-
булося, було відкладено на 22 червня 2018 р. о 10.00 год.

22 червня 2018 року підготовче судове засідання не від-
булося, було відкладено на 16 серпня 2018 року о 13.00 год.

16 серпня 2018 року підготовче судове засідання не відбу-
лося, було відкладено на 18 жовтня 2018 року об 11.00 год.

Рисований Роман Олександрович викликається на 18 
жовтня 2018 року об 11.00 год. у підготовче судове засідання 
до Добропільського міськрайонного суду, кабінет № 15, за 
адресою: Донецька область, м. Добропілля, вул. Радянська, 
39А, як обвинувачений, для участі в розгляді кримінальної 
справи за обвинуваченням Рисованого Романа Олександро-
вича у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Головуючий суддя Левченко A. M.,  
судді: Тітова Т. А., Хоменко Д. Є.

Голосіївський районний суд міста Києва викли-
кає обвинуваченого Белоусова Едуарда Феліксовича, 
27.07.1958 року народження (останнє відоме місце про-
живання: вул. Павленка, 2, м. Сімферополь, АР Крим), 
за вчинення кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове за-
сідання, яке відбудеться о 16 годині 00 хвилин 18 жов-
тня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщен-
ні Голосіївського районного суду міста Києва за адре-
сою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-А,  
каб. 27 (головуючий суддя Бойко О. В.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту 
опублікування даного оголошення, обвинувачений вва-
жаться належним чином ознайомлений з його змістом.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає об-
винуваченого Акімова Сергія Івановича, 17.06.1953 ро-
ку народження (останнє відоме місце проживання:  
вул. Першотравнева, 15, смт Роздольне, АР Крим), за 
вчинення кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове засі-
дання, яке відбудеться о 14 годині 45 хвилин 18 жов-
тня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщен-
ні Голосіївського районного суду міста Києва за адре-
сою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-А,  
каб. 27 (головуючий суддя Бойко О. В.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту 
опублікування даного оголошення, обвинувачений вва-
жаться належним чином ознайомлений з його змістом.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає об-
винуваченого Янакі Миколу Леонтійовича, 02.08.1969 
року народження (останнє відоме місце проживання: 
вул. Балаклавська, 41, кв. 8, Сімферополь, АР Крим), 
за вчинення кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове за-
сідання, яке відбудеться о 15 годині 00 хвилин 18 жов-
тня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщен-
ні Голосіївського районного суду міста Києва за адре-
сою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-А,  
каб. 27 (головуючий суддя Бойко О. В.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту 
опублікування даного оголошення, обвинувачений вва-
жаться належним чином ознайомлений з його змістом.

Добропільський міськрайонний суд Доне-
цької області (85004, м. Добропілля Донецької 
області, вул. Банкова, буд. 39А) розглядає кри-
мінальне провадження (справа № 296/8465/16‑к) 
за обвинуваченням Дацка Олександра Олегови-
ча, 31.01.1962 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 258-3 КК України.

Обвинувачений Дацко Олександр Олегович, 
31.01.1962 року народження, останнє відоме 
місце реєстрації: Донецька область, м. Донецьк, 
вул. Лазаренка, 36/7, викликається на 22 жовтня 
2018 року об 11.00 годині до Добропільського 
міськрайонного суду Донецької області, кабінет 
№ 3, для участі в підготовчому судовому засі-
данні по кримінальному провадженню. 

Головуючий суддя Хоменко Д. Є.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО В ПОРЯДКУ 

СПЕЦІАЛЬНОГО СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
У провадженні Херсонського міського суду Херсон

ської області перебуває кримінальне провадження 
№12015230000000454 за обвинуваченням Анісіна Івана 
Миколайовича, 23.02.1991 р.н., Горбунова Олександра 
Миколайовича, 27.02.1984 р.н., за ч. 3 ст. 187 КК України.

Херсонський міський суд Херсонської області повідо-
мляє потерпілу Фоміну Марину Миколаївну, 26.02.1978 
року народження, останнє відоме місце проживання:  
м. Запоріжжя, вул. Пархоменка, 24, кв. 65, потерпілу Мас-
ловську Марину Вікторівну, 19.03.1980 року народження, 
останнє місце проживання: Херсонська область, Кахов-
ський район, с. Коробки, вул. 40 років Перемоги, 6, кв. 2, 
відповідно до ч. 1 ст. 325 КПК України, що судове засідан-
ня по вищевказаному кримінальному провадженню від-
будеться 05.11.2018 року об 11 год. 30 хв. у приміщенні  
Херсонського міського суду Херсонської області за адре-
сою: м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29, зала судового за-
сідання 908.

Суддя Г. С. Смирнов

Оголошення
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «Дельта Банк»:

організатори торгів: згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11GL34346-F11GL34430 
Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитними договорами.
Електронна адреса для доступу до відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону: http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів (аукціону) / 
електронного аукціону: 20.11.2018

Час проведення відкритих торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону по кожному 
лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
118-delta/39968-asset-sell-id-180862

Повідомлення-повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 19.10.2018 року о 14.30 

год. у приміщенні Вінницького міського суду Вінницької області за адресою: м. Вінниця,  
вул. Грушевського, 17 у залі судових засідань № 10 відбудеться судове засідання в кримі-
нальному провадженні № 42016020420000138 за обвинуваченням Толмачова Євгена Ві-
кторовича у вчиненні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Толмачов Євген Вікторович, 
15.01.1974 р.н., який зареєстрований та проживає за адресою: АР Крим, м. Євпаторія,  
пр. Перемоги, буд. 55а, кв. 21.

Явка учасників процесу обов’язкова. В разі неможливості з’явитися до суду, просимо 
повідомити про причини неможливості прибуття в судове засідання.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі: головуючого судді Ковальчук Л. B., 
суддів Іванченка Я. М., Гриневича B. C.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинуваченого Шмелькова 
Владислава Валерійовича, 13.11.1969 року народження (останнє відоме місце про-
живання: вул. Гоголя, 52/58, м. Красноперекопськ, АР Крим, 96002), у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ст. 111 ч. 1 КК України, у підготовче су-
дове засідання, яке відбудеться о 14 годині 45 хвилин 17 жовтня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який 
посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївського районно-
го суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал  
№ 3 (головуючий суддя Первушина О. С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування даного оголо-
шення, обвинувачений вважається належним чином ознайомлений з його змістом.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Коноваленко  
Галину Іванівну, 06.12.1957 року народження (останнє відоме місце проживання: 
вул. Павленка, 54, кв. 58, м. Сімферополь, АР Крим), у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ст. 111 ч. 1 КК України, у підготовче судове засідання, 
яке відбудеться о 14 годині 30 хвилин 17 жовтня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який 
посвідчує особу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївського районного суду міста 
Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал № 3 (голову-
ючий суддя Первушина О. С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування даного ого-
лошення, обвинувачена вважається належним чином ознайомлена з його змістом.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 10 ЖОВТНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +2 +7 +14 +19 Черкаська +2 +7 +14 +19
Житомирська +2 +7 +14 +19 Кіровоградська +2 +7 +15 +20
Чернігівська +2 +7 +14 +19 Полтавська +2 +7 +14 +19
Сумська +2 +7 +14 +19 Дніпропетровська +2 +7 +15 +20
Закарпатська +5 +10 +18 +23 Одеська +7 +12 +18 +23
Рівненська +2 +7 +14 +19 Миколаївська +7 +12 +18 +23
Львівська +3 +8 +14 +19 Херсонська +7 +12 +18 +23
Івано-Франківська +3 +8 +14 +19 Запорізька +7 +12 +16 +21
Волинська +2 +7 +14 +19 Харківська +2 +7 +14 +19
Хмельницька +2 +7 +14 +19 Донецька +2 +7 +15 +20
Чернівецька +3 +8 +14 +19 Луганська +2 +7 +15 +20
Тернопільська +2 +7 +14 +19 Крим +7 +12 +17 +22
Вінницька +2 +7 +15 +20 Київ +5  +7 +16  +18

Укргiдрометцентр

Музична осінь 
Закарпаття 

Василь БЕДЗІР,  
«Урядовий кур’єр»

ВИСОКА НОТА.  В Ужгороді феєричним концертом, в якому 
поєдналися в небесному звучанні орган і симфонічний оркестр, 
завершився Х Міжнародний молодіжний фестиваль органної му-
зики. Його присвячено виконавиці, яка стала засновницею цього 
жанру в обласному центрі Закарпаття, заслуженій артистці Укра-
їни Наталії Висіч.  За 17 днів  вісім концертів — такий ужинок юві-
лейного фестивалю, учасниками якого стали українські й закор-
донні виконавці. Усі вони молоді, але вже відомі музиканти, лау-
реати й переможці престижних міжнародних конкурсів, володарі 
різноманітних премій вдома і за межами своїх країн. Такими були 
гості з Одеси — концертмейстер кафедри сольного співу Одесь-
кої національної музичної академії імені А. Нежданової Оле-
на Удрас, одна з провідних саксофоністок України Анна Степа-
нова, джазовий піаніст, композитор, учасник багатьох джазових 
фестивалів і концертів в Україні, Росії, Болгарії, Німеччині, Фран-
ції Олексій Петухов. Один з концертів довірили наймолодшим — 
Бенце Гайноцкі та Марцелу Самуелу Тузешу з Угорщини, а також 
ужгородці Ользі Чудак. І молодь підтримала високу планку органі-
затора фестивалю Закарпатської обласної філармонії. Усі дні ве-
личний орган наповнював філармонійну залу в поєднанні зі зву-
ками ніжної флейти та бурхливого саксофона, романтичної віо-
лончелі й грайливого кларнета. Подарунком глядачам стали кон-
церти органа в супроводі духового та симфонічного оркестрів За-
карпатської обласної філармонії під керуванням заслужених ар-
тистів України Володимира Співака та Вікторії Свалявчик-Цань-
ко. У наступні два тижні ужгородці прийматимуть ще один імени-
тий фестиваль із багаторічними традиціями — «Музичне сузір’я 
Закарпаття». Після нього — очікування наступних яскравих му-
зичних подій, зокрема прем’єрних. Осінь в обласному центрі ста-
не святом музики.

Нагороди з рук Шварценеґґера

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

БОДиБІЛДИНГ. У Барсело-
ні на міжнародних змаганнях 
Elite Pro «Арнольд Класік Єв-
ропа» прогнозовано посів пер-
ше місце спортсмен із Черка-
щини Дмитро Горобець, а Ма-
рина Оборська стала абсо-
лютною чемпіонкою. «Арнольд 
Класік Європа» — це змаган-
ня, яке з’явилося внаслідок 
співпраці Арнольда Шварценеґ
ґера, Джима Лорімера (промо-
утер фестивалю «Арнольд Кла-
сік») і Рафаеля Сантоха (прези-
дент Міжнародної федерації бо-
дибілдингу). Воно відрізняється 
від традиційного тим, що тут ро-
блять менший акцент на гру-
бу силу. Щорічні змагання «Ар-
нольд Класік Європа» транслю-
ють на телеканалах 85 країн.

Реноме найкращої спортс-
менки Європи з дисципліни 
«фітнес-бікіні» підтримала на 
барселонській сцені Марина 
Оборська. Красуня з Черкас по 
черзі здобула перемоги в зрос-
товій категорії +172 см і абсо-
лютній. Конкуренція на турні-
рі була дуже високою. Напру-
га зашкалювала від бороть-
би і переживань на сцені й за її 
межами. Зазвичай стримана в 
емоціях на сцені Марина Обор-
ська не витримала під час це-
ремонії нагородження і вперше 
розплакалася. 

Дебют у лізі професіоналів 
відбувся у відомої на Черка-
щині спортсменки Оксани Оро-
бець, яка завершили виступ з 
четвертим результатом. Наго-
родження переможців та при-
зерів проводив сам Арнольд 
Шварценеґґер.

Луганській філармонії — 75 років
Іванка МІЩЕНКО 

для «Урядового кур’єра»

КУЛЬТУРА. Музиканти під-
готували слухачам сюрпризи. 
Вітаючи зі святом, гості говори-
ли про непросту історію облас-
ної філармонії, якій 2014-го до-
велося евакуюватися з Луган-
ська. 

«Ви герої свого часу. Відро-
джуватися цей колектив почав 
2014 року зі скрипаля і дирек-
тора філармонії. І тепер за три 
роки колектив налічує більш як 
150 учасників і 150 концертних 
програм. Це мистецький по-
двиг», — підкреслила заступ-
ник голови Луганської ОДА 
Ольга Лішик. 

До ювілейного концер-
ту творчі колективи філармо-
нії готувалися довго і ретель-
но. Віртуозну техніку виконан-
ня і філігранне оркестрове зву-
чання продемонстрували ар-
тисти оркестру, виконуючи Ав-
стро-український марш дружби 
під керівництвом маестро Курта 
Шміда, який упродовж багатьох 

років опікується музикантами 
Луганської обласної філармо-
нії й нині виступає з оркестром 
у Сєверодонецьку.

Крім офіційних гостей, при-
їхали на свято філармонії й 
творчі делегації із Запоріжжя, 
Кропивницького та Старобіль-
ська, які привітали творчу роди-
ну філармонії з ювілеєм.

Сонячна черепиця миколаївського студента
Олена ІВАШКО,  

«Урядовий кур’єр»

ВИНАХІД. Студент Чорно-
морського національного уні-
верситету ім. Петра Могили Пав-
ло Рєка розробив власну версію 
сонячних батарей у формі чере-
пиці. Він здобув ступінь бакалав-
ра, навчався на комп’ютерному 
факультеті вишу, а нині працює 

у фірмі, що встановлює соняч-
ні панелі. «Тема  його диплом-
ної роботи також була пов’язана 
із сонячними панелями, — роз-
повідає про студента викла-
дач кафедри автоматизації та 
комп’ютерно інтегрованих тех-
нологій Олександр Бєліков. —  
Ми з ним почали працювати 
чотири роки тому. Разом бра-
ли участь у внутрішньоунівер-

ситетському конкурсі стартапів 
Business opportunities. Два роки 
розробляли власні сонячні пор-
тативні панелі, є навіть патент і 
наукова стаття».  Тоді Павло  і 
запропонував ідею сонячних ба-
тарей у черепиці, але потрібен 
був час на реалізацію проекту. 
Винайдена сонячна черепиця 
має стати елементом сонячної 
електростанції. Розробку вже 

запатентовано і представлено 
на міжнародній агропромисло-
вій виставці AgroExpo-2018, яка 
проходить щорічно на Кірово-
градщині.  Найближчим часом 
на підприємстві, де працює хло-
пець, планують спорудити тес-
товий дах із такої черепиці на 
полігоні в одному з мікрорайонів 
міста, а згодом започаткувати 
виробництво в Миколаєві.
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У провадженні Костянтинівського міськрайонного суду Донецької об-
ласті перебуває обвинувальний акт по кримінальному провадженню, вне-
сеному в Єдиний реєстр досудових розслідувань за № 22017050000000124 
від 27.03.2017 року відносно Федяніна Максима Сергійовича у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 258-3 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Федяніна Максима Сергійовича в судове за-
сідання на 18 жовтня 2018 року о 15 годині 30 хвилин, яке відбудеться в при-
міщенні Костянтинівського міськрайонного суду Донецької області за адре-
сою: Донецька область, м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О.В. Стадченко
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Красуня з модельною зовнішністю Марина Оборська з Черкас визнана кращою в Європі

Прогнозовано посів перше місце і черкащанин  
Дмитро Горобець
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